The Korean Composite Bible

By
Gary D. Rose

The Korean Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Korean, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. | hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Korean
The World English Bible

Young's Literal Translation

1 Corinthians

1 StLibESl £ met aelAX oo AIEE BEAE 2 2 & EH AA0UHE
Paul, called to be an apostle of Jesus Christ through the will of God, and our brother
Sosthenes,
Paul, a called apostle of Jesus Christ, through the will of God, and Sosthenes the brother,

2 12zof Ue stEel nE = O2|AE of 2o HESI4X| D et FEAME U2
REDE ZRoIM 22 F 2 XM3[et f2|o| F £l ol IEIAE Q| 0|§E REE 2E

to the assembly of God which is at Corinth; those who are sanctified in Christ Jesus,
called to be saints, with all who call on the name of our Lord Jesus Christ in every place,
both theirs and ours:

to the assembly of God that is in Corinth, to those sanctified in Christ Jesus, called
saints, with all those calling upon the name of our Lord Jesus Christ in every place --
both theirs and ours:
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Literal Spiritual Practical Meaning

StLtE 22| ot X|QE F ol J2[AT 2 Fof 252t BZ 0| /U7IE ettt
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ!

J2IAE o4 ool Lisjof F4l stLielol 2518 lstod LIzt LISIE fistod &4t it
I always thank my God concerning you, for the grace of God which was given you in Christ
Jesus;

I give thanks to my God always concerning you for the grace of God that was given to you
in Christ Jesus,

Ol L3[7t 29| etollM 2E Y 2 2E FHI B E X[Aol SFHER
that in everything you were enriched in him, in all speech and all knowledge;
that in every thing ye were enriched in him, in all discourse and all knowledge,

ag|AEo 577t 48] Soil A E|od
even as the testimony of Christ was confirmed in you:
according as the testimony of the Christ was confirmed in you,

L4357t 2E 2At0l 2F 0| ¢i0| 2| F ol I2|AT 9| LIEILIAE ZICHRIOlE
so that you come behind in no gift; waiting for the revelation of our Lord Jesus Christ;
so that ye are not behind in any gift, waiting for the revelation of our Lord Jesus Christ,

FHM HEIE 22| F o= a2[2z o ol MAE 2ol gis A2 EX| A stAIZI2t
who will also confirm you until the end, blameless in the day of our Lord Jesus Christ.
who also shall confirm you unto the end -- unblamable in the day of our Lord Jesus Christ;
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Literal Spiritual Practical Meaning

LIS|E 221 29| otE o= JElAE 22| FE C{g0o] nA7 stAl= stLIES O/ A|=Ct
God is faithful, through whom you were called into the fellowship of his Son, Jesus Christ,
our Lord.

faithful [is] God, through whom ye were called to the fellowship of His Son Jesus Christ
our Lord.
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Now | beg you, brothers, through the name of our Lord, Jesus Christ, that you all speak the
same thing and that there be no divisions among you, but that you be perfected together
in the same mind and in the same judgment.

And | call upon you, brethren, through the name of our Lord Jesus Christ, that the same
thing ye may all say, and there may not be divisions among you, and ye may be perfected
in the same mind, and in the same judgment,

i &AM Sot 220l & HeZM L5|ofA chet 2ol WA E2IL] 2 L18] 7t20 2ol
For it has been reported to me concerning you, my brothers, by those who are from Chloe's
household, that there are contentions among you.

for it was signified to me concerning you, my brethren, by those of Chloe, that
contentions are among you;

Ol CHEOtLIZ L458|7t 22t O|2 K| L= HE20 7|, L= otZ 20i|AH, L= HlBtoA|, L=

JelAEoA &8 xtet st Kol

Now | mean this, that each one of you says, "l follow Paul,” "l follow Apollos,” "l follow
Cephas,” and, "l follow Christ."

and | say this, that each one of you saith, ‘I, indeed, am of Paul’ -- "and | of Apollos, -- "and
I of Cephas, -- 'and | of Christ.’
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Literal Spiritual Practical Meaning

AZAETHM ofm| LEFR = HF2 0| LISIE 2I5t04 AAt7tof R Wi HH22| O|E22
43|17t MEil & Bt
Is Christ divided? Was Paul crucified for you? Or were you baptized into the name of Paul?

Hath the Christ been divided? was Paul crucified for you? or to the name of Paul were ye
baptized;

ae|AaEet 7102 Qo= LS| & obFAHHE LH7F MEE FX| otLEh "/E HAtSt L
I thank God that | baptized none of you, except Crispus and Gaius,
I give thanks to God that no one of you did | baptize, except Crispus and Gaius --

Ol OlFE LIo| 0|22 M2l|l§ &tct 23tX| Z5tAH stedgtolet
so that no one should say that | had baptized you into my own name.
that no one may say that to my own name | did baptize;

LHZF 8 AL & MEAA M2E F/RAD 1 o= CHE ot Fol|H M2IE FUEX] X
(1 also baptized the household of Stephanas; besides them, | don't know whether |
baptized any other.)

and | did baptize also Stephanas’ household -- further, | have not known if | did baptize
any other.

d2|AZTHM LHE ELHA2 M€ FH 6ted stalol ot 2% 588 7 sted stalolu

2ol XIS 2 stX| ofLIE 2 aslAZ= | MRF7F7F &Ll X| oA skeq & olzt

For Christ sent me not to baptize, but to preach the gospel -- not in wisdom of words, so
that the cross of Christ wouldn't be made void.

For Christ did not send me to baptize, but -- to proclaim good news; not in wisdom of
discourse, that the cross of the Christ may not be made of none effect;
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aR7tel =7 WY StE RHEMAHIE D#E 2ol FHE dE REIHAE stLtEel 5240(Et
For the word of the cross is foolishness to those who are dying, but to us who are saved it
is the power of God.

for the word of the cross to those indeed perishing is foolishness, and to us -- those being
saved -- it is the power of God,

7|5 b LH7 XI5 U= RHEL| X|SE Eetn STE AHE2| HHE mlstelet sti2L
For it is written, "l will destroy the wisdom of the wise, | will bring the discernment of the
discerning to nothing."

for it hath been written, | will destroy the wisdom of the wise, and the intelligence of the
intelligent | will bring to nought;’
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Where is the wise? Where is the scribe? Where is the lawyer of this world? Hasn't God
made foolish the wisdom of this world?

where [is] the wise? where the scribe? where a disputer of this age? did not God make
foolish the wisdom of this world?

stLbE S| Xlsf ol {0{M= O] M&ol &t7| X[ = stLtEE x| Rete 2 StLEMAM M2
|2t Aoz e KANES 73 SHAIVIE 7t Al ot
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For seeing that in the wisdom of God, the world through its wisdom didn't know God, it was
God's good pleasure through the foolishness of the preaching to save those who believe.

for, seeing in the wisdom of God the world through the wisdom knew not God, it did
please God through the foolishness of the preaching to save those believing.
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1 Corinthians Chapter 1 Korean WEB YLT Page 6 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

fOQI2 Mg ot Helel2 XISIE &aLt
For Jews ask for signs, Greeks seek after wisdom,
Since also Jews ask a sign, and Greeks seek wisdom,

fElE A7t £ el ag|ARE et foilolH = HEE Role ol loH =
but we preach Christ crucified; a stumbling block to Jews, and foolishness to Greeks,

also we -- we preach Christ crucified, to Jews, indeed, a stumbling-block, and to Greeks
foolishness,

o g2lg e Asoils fuielolLt @atelolut aBlAZE stLtEel s3Hole
but to those who are called, both Jews and Greeks, Christ is the power of God and the
wisdom of God.

and to those called -- both Jews and Greeks -- Christ the power of God, and the wisdom of
God,

StLtE Q| O|2d8 20| AFRHECE K| 41 StLtE S| oF 8t Zdo| At ECH Z st et
Because the foolishness of God is wiser than men, and the weakness of God is stronger
than men.

because the foolishness of God is wiser than men, and the weakness of God is stronger
than men;

XS0t 5[ &2 =it SAME wet X3 U= K7k BEX| otLstH s ATt B

otLlstH 2 £2 A7t B K| otL|st=Ch

For you see your calling, brothers, that not many are wise according to the flesh, not many
mighty, and not many noble;
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for see your calling, brethren, that not many [are] wise according to the flesh, not many
mighty, not many noble;
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1 Corinthians Chapter 1 Korean WEB YLT Page 7 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

Lt stLEEAIM Mliatel Olzdst HE S Bt XIs] U= RHES F™-7 sted stAID M4 e

offt WES HSHAL 8t RES Rn™7 st StAIH

but God chose the foolish things of the world that he might put to shame those who are
wise. God chose the weak things of the world, that he might put to shame the things that
are strong;

but the foolish things of the world did God choose, that the wise He may put to shame;
and the weak things of the world did God choose that He may put to shame the strong;

SHLEEAM Mlafol et JET HA| B JWED gl RES BistA (e RWES Hlstdd
and God chose the lowly things of the world, and the things that are despised, and the
things that are not, that he might bring to nothing the things that are:

and the base things of the world, and the things despised did God choose, and the things
that are not, that the things that are He may make useless --

Ol= otF SAetx stLte ol A& 5tX| Z6HAH| 6t2d shadolzt
that no flesh should boast before God.
that no flesh may glory before Him;

L5l StLHEHZFE LM 22IAE of s ¢toll {1 ofl== StLIEHZ M L2t 2|0 AH|
XI5t o220t HEF I F&5E0| Bl

But of him, you are in Christ Jesus, who was made to us wisdom from God, and
righteousness and sanctification, and redemption:

and of Him ye -- ye are in Christ Jesus, who became to us from God wisdom, righteousness
also, and sanctification, and redemption,

7|5 & Ht }HF st Rt F rollM RHE et g ak 27| shed gfolulet
that, according as it is written, "He who boasts, let him boast in the Lord.”
that, according as it hath been written, "He who is glorying -- in the Lord let him glory.’
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SX S0t LH7F LAS|o| A Lot 7} stLtE el E7HE e mofl 2ot X3 ef ot FLt2 Wz
When | came to you, brothers, | didn't come with excellence of speech or of wisdom,
proclaiming to you the testimony of God.

And |, having come unto you, brethren, came -- not in superiority of discourse or wisdom --
declaring to you the testimony of God,

LH7t L8] EolM of = 2 2lAEet 9| MAH7H| & Esldl 2 2loE ofF R &X|

otLlst7 |2 At ASZolet

For | determined not to know anything among you, except Jesus Christ, and him crucified.
for | decided not to know any thing among you, except Jesus Christ, and him crucified;

LH7F L48] 7t 20 HE mofl ofstH FE{XstH Aol HRl et
I was with you in weakness, in fear, and in much trembling.
and |, in weakness, and in fear, and in much trembling, was with you;

L 23f L MEFol X[&del Hst= Y& 5tX| ofLlstm ChEF HEo| LIEHE T S22 2 &0
My speech and my preaching were not in persuasive words of human wisdom, but in
demonstration of the Spirit and of power,

and my word and my preaching was not in persuasive words of human wisdom, but in
demonstration of the Spirit and of power --

L8| S0l At2re| X[&of R{X| otLlst ChEk stLtE ol S=oi| /A sted s et
that your faith wouldn't stand in the wisdom of men, but in the power of God.
that your faith may not be in the wisdom of men, but in the power of God.
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gLt 22[7F 23E AHE oM XISE Lt Ol= o] M&tel XI&|7F ofL|2 EE O] M&Fo|

2A0{& ZHO| XI& T ot

We speak wisdom, however, among those who are full grown; yet a wisdom not of this
world, nor of the rulers of this world, who are coming to nothing.

And wisdom we speak among the perfect, and wisdom not of this age, nor of the rulers of
this age -- of those becoming useless,

2Z H|YE 7t24d U= st XISE Eéts XWolu = ZFUE [l stLtEol 22

A[& =2 IstAL BHA| Tod| O|2| H3k4l 3ozt

But we speak God's wisdom in a mystery, the wisdom that has been hidden, which God
foreordained before the worlds to our glory,

but we speak the hidden wisdom of God in a secret, that God foreordained before the
ages to our glory,

Ol x| ol McHe| g0l stLt X[ ZSHRUALIL] Bt A AHH I o FE MRI7H =

8f x| otL| st 2let

which none of the rulers of this world has known. For had they known it, they wouldn't
have crucified the Lord of glory.

which no one of the rulers of this age did know, for if they had known, the Lord of the
glory they would not have crucified;

7|5 & db stLEEO| Xt 7| At StE RHES fI5t0d olH|SHA BE W2 =22 EX| 251

FIZE EX| R5tm Al HS2RE MZHx| RHICt BT ZoLEt

But as it is written, "Things which eye didn’'t see, and ear didn't hear, Which didn't enter
into the heart of man, Whatever things God prepared for those who love him."

but, according as it hath been written, ‘'What eye did not see, and ear did not hear, and
upon the heart of man came not up, what God did prepare for those loving Him --
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Literal Spiritual Practical Meaning

2% StLtEO| 4B E o|XE ReloH EolfaL] 482 B A = StLES| Z2 XWol2t:
SEtAl=LIzt

But to us, God revealed them through the Spirit. For the Spirit searches all things, yes, the
deep things of God.

but to us did God reveal [them] through His Spirit, for the Spirit all things doth search,
even the depths of God,

ALZEe| AHEE AMEf| Hoi e & Qlolle F7F Y2 ol Z0o| StLECS| AEE st

Qo= ot R x| R5t=Llzt

For who among men knows the things of a man, except the spirit of the man, which is in
him? Even so, no one knows the things of God, except God's Spirit.

for who of men hath known the things of the man, except the spirit of the man that [is] in
him? so also the things of God no one hath known, except the Spirit of God.

SEI7F Mol W WX| otLlstD & StLEHE 2 B EheL] ol REIZ 5tod3
SHLEEAM fElolH 282 =4 WES L7 sted stafolet

But we received, not the spirit of the world, but the Spirit which is from God, that we might
know the things that were freely given to us by God.

And we the spirit of the world did not receive, but the Spirit that [is] of God, that we may
know the things conferred by God on us,

2|7t o|RE etk ALEfe| X|&def 72T T2 ofLstn 2% JdFo| 72X Rez
StL| AFE U2 MPE Aoz BEEst=Let

Which things also we speak, not in words which man’s wisdom teaches, but which the
Holy Spirit teaches, comparing spiritual things with spiritual things.

which things also we speak, not in words taught by human wisdom, but in those taught by
the Holy Spirit, with spiritual things spiritual things comparing,
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S0l £ A2 stLESl dE el Yg EX| otLlstLtL] XME|ofAH|= DI#stH 2ol &
WE R Z5tLtL] Ol Y2 Hxo 2o 2#EholLat

Now the natural man doesn't receive the things of the God's Spirit, for they are foolishness
to him, and he can't know them, because they are spiritually discerned.

and the natural man doth not receive the things of the Spirit of God, for to him they are
foolishness, and he is not able to know [them], because spiritually they are discerned;

LFE Rt BE A TESILE RHT7|E ofFolAH EEHE 2 K| ofL|St =2t
But he who is spiritual discerns all things, and he himself is judged by no one.

and he who is spiritual, doth discern indeed all things, and he himself is by no one
discerned;

Tt Fol 0tg8 YotM F& 7tEXI=LE Jg{ut 2271 a2lAaE el &2 7H=LEt
"For who has known the mind of the Lord, that he should instruct him?" But we have
Christ’'s mind.

for who did know the mind of the Lord that he shall instruct Him? and we -- we have the
mind of Christ.

SHEOF LH7F MPE AHES CHE D Z ol LS|of[AH 2E 4 gloiA
a2|AEQH A o1l OPOIE% CHE 2t Z ol stit

Ho

Llof

It

[N =

Brothers, | couldn't speak to you as to spiritual, but as to fleshly, as to babes in Christ.

And |, brethren, was not able to speak to you as to spiritual, but as to fleshly -- as to babes
in Christ;

LH7t LH35]& Mo 2 Ho|n Yo 2 ofLfstic L] Ol LH3|I7t Z4E x| Z5t}S0lHLL XIZE
I fed you with milk, not with meat; for you weren't yet ready. Indeed, not even now are you
ready,

with milk | fed you, and not with meat, for ye were not yet able, but not even yet are ye
now able,
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L4517} O} R SAlol| &8t REZCH L8| 7H2C Al7|9F E30| UL 07 S Aloj| % 5t0d
AtEr2 ek defol otL2|e

for you are still fleshly. For insofar as there is jealousy, strife, and factions among you,
aren't you fleshly, and don't you walk in the ways of men?

for yet ye are fleshly, for where [there is] among you envying, and strife, and divisions,
are ye not fleshly, and in the manner of men do walk?

o{ ol YotE| L= Hi2o|H 2t 8t CHE Ol L= ok=2 20| AH 2t stL| LS|7H ALEO|
For when one says, "l follow Paul,” and another, "I follow Apollos,” aren't you fleshly?

for when one may say, ‘I, indeed, am of Paul;” and another, °l -- of Apollos; are ye not
fleshly?

JE olgRE RUOIH HHES RROlx MBlE FAAM 24z F4l Of2 L3|2 stoiz LA

g AR oLt

Who then is Apollos, and who is Paul, but servants through whom you believed; and each
as the Lord gave to him?

Who, then, is Paul, and who Apollos, but ministrants through whom ye did believe, and to
each as the Lord gave?

L= AT ol=22EE 22 FU2EL 2% StLHES Ri2tLbA| L
I planted. Apollos watered. But God gave the increase.
I planted, Apollos watered, but God was giving growth;

OHE ME Olut 2 FE Ol oFF WE ofLIZE| 2% Rt LI sHAl= stLtE# ol et
So then neither he who plants is anything, nor he who waters, but God who gives the
increase.

so that neither is he who is planting anything, nor he who is watering, but He who is
giving growth -- God;
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Al olet 8 FE o7t UgtolLt b2 k7|0 Yste CHE At7|of A2 roalat
Now he who plants and he who waters are the same, but each will receive his own reward
according to his own labor.

and he who is planting and he who is watering are one, and each his own reward shall
receive, according to his own labour,

el StLEL SHXEO|R LHS|= stLtEe 2ol stLtEel Eoluzt
For we are God's fellow workers. You are God's farming, God's building.
for of God we are fellow-workmen; God's tillage, God's building ye are.

LHAl &1 StLEE el 23 E et L7 XIS 22 HdERte Z o] E{E Hot 5o CHE o7 1 <ol
MLt 2Lt ZH2E o{= A 2 ol MR 7IE Z=AER|L et

According to the grace of God which was given to me, as a wise master builder I laid a
foundation, and another builds on it. But let each man be careful how he builds on it.

According to the grace of God that was given to me, as a wise master-builder, a
foundation | have laid, and another doth build on [it],

o| Hot & X 2lofl 53] CHE EHE Hot & A7t gleL| Ol B & ol JEl&a ket
For no one can lay any other foundation than that which has been laid, which is Jesus
Christ.

for other foundation no one is able to lay except that which is laid, which is Jesus the
Christ;

Bt =3 EX| oIt 20|LE EMo[uLt LEFLE E0|LE H2Z o] B 2o M

But if anyone builds on the foundation with gold, silver, costly stones, wood, hay, or
stubble;

and if any one doth build upon this foundation gold, silver, precious stones, wood, hay,
straw --
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Literal Spiritual Practical Meaning

Ztzt 30| LtEtd Bl 1 ol 33 & &fs|2|L] ol 22 UEIHT I 20| Zf AtZ |

30| ot AE Alde Aol

each man's work will be revealed. For the Day will declare it, because it is revealed in
fire; and the fire itself will test what sort of work each man's work is.

of each the work shall become manifest, for the day shall declare [it], because in fire it is
revealed, and the work of each, what kind it is, the fire shall prove;

Bt £ REX 1 ol A2 2ol aCiE Yo 4g WD
If any man's work remains which he built on it, he will receive a reward.
if of any one the work doth remain that he built on [it], a wage he shall receive;

FTEX 30| EEH siE el 22Ut RH7|E FHE UEl 2 720 d2 A
If any man’s work is burned, he will suffer loss, but he himself will be saved, but as
through fire.

if of any the work is burned up, he shall suffer loss; and himself shall be saved, but so as
through fire.

L48|7t stLtES| HRQl 20t et o H=-E0| L3] etoll HetAlE AWE LX| et
Don't you know that you are a temple of God, and that God's Spirit lives in you?
have ye not known that ye are a sanctuary of God, and the Spirit of God doth dwell in you?

FREX| stLES HXE HEsIH stLHEOl I AFE S HStAI2IEt StLES] dH2 HE S

L8[ JedstLEt

If anyone destroys the temple of God, God will destroy him; for God's temple is holy, which
you are.

if any one the sanctuary of God doth waste, him shall God waste; for the sanctuary of God
is holy, the which ye are.
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Literal Spiritual Practical Meaning

Ol = X7 %0|X| Yt Li3] Bofl FTEX| of MM XI5l U= B2 M2stHE Dl2ist
A7t Eloigt 2 2l5todok XIS 22 A7t =22t

Let no one deceive himself. If anyone thinks that he is wise among you in this world, let
him become a fool, that he may become wise.

Let no one deceive himself; if any one doth seem to be wise among you in this age -- let
him become a fool, that he may become wise,

Ol Ml& x|&d= stLtEm Dlgdet Zdolu] 7|5 &t XI8d /s AHEE 5todz RH7| HEo ik X[ AH|

stAl= ol2t sti

For the wisdom of this world is foolishness with God. For it is written, "He has taken the
wise in their craftiness.”

for the wisdom of this world is foolishness with God, for it hath been written, ‘'Who is
taking the wise in their craftiness;j

= FTM RIS e RHEC| MZhg % WO oflrt s=LIE
And again, "The Lord knows the reasoning of the wise, that it is worthless.”
and again, ‘The Lord doth know the reasonings of the wise, that they are vain.’

a5 SPEX| AZE KSR Lot g2 ol of 13| Zelolzt
Therefore let no one boast in men. For all things are yours,
So then, let no one glory in men, for all things are yours,

HtZO|Lt ot Z ZLE AlutLt MALE dHo|Lt Avdolut X|Z ZZolLt el ZdolLt CF L5|e] 2ol
whether Paul, or Apollos, or Cephas, or the world, or life, or death, or things present, or
things to come. All are yours,

whether Paul, or Apollos, or Cephas, or the world, or life, or death, or things present, or
things about to be -- all are yours,
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L5lE a2lAE ol 2ol aBlAEE stLtE el ZiolLlzt
and you are Christ's, and Christ is God's.
and ye [are] Christ's, and Christ [is] God's.

AtZHo| OtE 5| REIE J2lAaL o UF0|R stLtES| HIZE T2 X2 o{ZKX|o{CH
So let a man think of us as Christ's servants, and stewards of God's mysteries.
Let a man so reckon us as officers of Christ, and stewards of the secrets of God,

ag|n 22 AHEAAH FE W2 SYolLEt
Here, moreover, it is required of stewards, that they be found faithful.
and as to the rest, it is required in the stewards that one may be found faithful,

LiSloi ALt Ch2 AbRrollZilLt BE s 2ol L7 oie Ate olet LIE LHE BEkx|
But with me it is a very small thing that | should be judged by you, or by man’s judgment.
Yes, | don't judge my own self.

and to me it is for a very little thing that by you | may be judged, or by man's day, but not
even myself do | judge,

LH7t RpA4E ob ] IWE K| Z5tLE 2Lt O|E @lstod o ECt & & UX| Rétet CHEF LHE

ZHESHA Ol FAILIE

For | know nothing against myself. Yet | am not justified by this, but he who judges me is
the Lord.

for of nothing to myself have | been conscious, but not in this have | been declared right --
and he who is discerning me is the Lord:
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Therefore judge nothing before the time, until the Lord comes, who will both bring to light
the hidden things of darkness, and reveal the counsels of the hearts. Then each man will
get his praise from God.

so, then, nothing before the time judge ye, till the Lord may come, who will both bring to
light the hidden things of the darkness, and will manifest the counsels of the hearts, and
then the praise shall come to each from God.

SrEot Li7H LIS|E 2I5tod o] Yoi| Ltk ot =2 E 7HX|1 28 ERi2L] Ol LS|Z §tod=

7|58 e sroll Hoi7tx| Zet Bt HE el HM B MZ CHXsto mBteh oS & HX|

Now these things, brothers, | have in a figure transferred to myself and Apollos for your

sakes, that in us you might learn not to think beyond the things which are written, that

none of you be puffed up against one another.

And these things, brethren, | did transfer to myself and to Apollos because of you, that in

us ye may learn not to think above that which hath been written, that ye may not be puffed
up one for one against the other,

F7HHE FEAER HAH QJe R Sof 2| otL|gt Zd0| F0|x UHI7F 2A2F 01M|5H0d

x| ottt ZAZ ol RIE St

For who makes you different? And what do you have that you didn't receive? But if you did
receive it, why do you boast as if you had not received it?

for who doth make thee to differ? and what hast thou, that thou didst not receive? and if
thou didst also receive, why dost thou glory as not having received?

L45|7} o|0| I 2 o|0| #23tmd 2| ¢lo] & =X StAZCH REI7F LHS|e &4 & =R

st7| fletod Ho =z 1450 & =& 5t7|& ®stet

You are already filled. You have already become rich. You have come to reign without us.
Yes, and | wish that you did reign, that we also might reign with you.

Already ye are having been filled, already ye were rich, apart from us ye did reign, and |
would also ye did reign, that we also with you may reign together,
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For, |1 think that God has displayed us, the apostles, last of all, like men sentenced to
death. For we are made a spectacle to the world, both to angels and men.

for | think that God did set forth us the apostles last -- as appointed to death, because a
spectacle we became to the world, and messengers, and men;

fElz aelAk o dnz O|#EstE Hsls JelAk ool XIHET *El= ofstxl Lsle
ot sl EF st fE2l= HIZ S0

We are fools for Christ's sake, but you are wise in Christ. We are weak, but you are strong.
You have honor, but we have dishonor.

we [are] fools because of Christ, and ye wise in Christ; we [are] ailing, and ye strong; ye
glorious, and we dishonoured;

HHE O] A|ZtHX| 27t FE| SO0IE2H YEiD iR e Ex7t el
Even to this present hour we hunger, thirst, are naked, are beaten, and have no certain
dwelling place.

unto the present hour we both hunger, and thirst, and are naked, and are buffeted, and
wander about,

E 450 25| 02 U2 S0 £ YES S=5in Tye YHE M1
We toil, working with our own hands. Being reviled, we
endure.

and labour, working with [our] own hands; being reviled, we bless; being persecuted, we

suffer;
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Being defamed, we entreat. We are made as the filth of the world, the dirt wiped off by all,
even until now.

being spoken evil of, we entreat; as filth of the world we did become -- of all things an
offscouring -- till now.

LHZt LIS|E R 0EA stedn o|"XE M= 20| otLEt 2F HE|E L A~ st RHAZO|
I don't write these things to shame you, but to admonish you as my beloved children.

Not [as] putting you to shame do | write these things, but as my beloved children I do
admonish,

ag|AE oM UBH AS0| RIS E| OtH|= BEX| ofL|stL] A EIAKE of StollM SS22M

LH7t L8[ EAZolet

For though you have ten thousand tutors in Christ, yet not many fathers. For in Christ
Jesus, | became your father through the gospel.

for if a myriad of child-conductors ye may have in Christ, yet not many fathers; for in
Christ Jesus, through the good news, | -- | did beget you;

J22 2 W7t LH38[oA #HetcL LH8|= LHE 28 = &t 22t
I beg you therefore, be imitators of me.
I call upon you, therefore, become ye followers of me;
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Because of this | have sent Timothy to you, who is my beloved and faithful child in the
Lord, who will remind you of my ways which are in Christ, even as | teach everywhere in
every assembly.

because of this | sent to you Timotheus, who is my child, beloved and faithful in the Lord,
who shall remind you of my ways in Christ, according as everywhere in every assembly |
teach.

0 O|E2 LH7t LAS|ol|H| LIok7kX| ofLE &0l 242 MEHSIORISLE
Now some are puffed up, as though | were not coming to you.
And as if | were not coming unto you certain were puffed up;

2Lt FAM S2HSHAIHE LH7E LS| Al &3] Liot7hA mBket Rho| g ot & Zd0] ot

2% 1 533 Yot Bl

But I will come to you shortly, if the Lord is willing. And | will know, not the word of those
who are puffed up, but the power.

but 1 will come quickly unto you, if the Lord may will, and | will know not the word of
those puffed up, but the power;

StLEES| Ligts 2ol UKl otLlst 2% S=of /S0l
For the kingdom of God is not in word, but in power.
for not in word is the reign of God, but in power?

LS|7F FUE et =LF LH7t OHE 7HX|D LAS|oA| Liot7tek Ard Tt 218 0tS 22 Liot7tek
What do you want? Will | come to you with a rod, or in love and a spirit of gentleness?

what do ye wish? with a rod shall | come unto you, or in love, with a spirit also of
meekness?
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It is actually reported that there is sexual immorality among you, and such sexual
immorality as is not even named among the Gentiles, that one has his father's wife.

Whoredom is actually heard of among you, and such whoredom as is not even named
among the nations -- as that one hath the wife of the father! --

2 ZI2/8tnEk 18|71 26]24 W BFSt0{R{A om|stod Setsl 0{7|X| otLlst O U st RHE LS
S0l M S 2IXIX| ot =LE
You are puffed up, and didn't rather mourn, that he who had done this deed might be
removed from among you.

and ye are having been puffed up, and did not rather mourn, that he may be removed out
of the midst of you who did this work,

3 U7 AE Fe2E HU el B2 & & UoiM H7| A= Aol o] L et RHE ol0d|
For | most assuredly, as being absent in body but present in spirit, have already, as though
1 were present, judged him who has done this thing.

for |1 indeed, as being absent as to the body, and present as to the spirit, have already
judged, as being present, him who so wrought this thing:

4 F oo/ 0|22 L48(7} L L1t A RoiM 22| F ool 52
In the name of our Lord Jesus Christ, you being gathered together, and my spirit, with the
power of our Lord Jesus Christ,

in the name of our Lord Jesus Christ -- ye being gathered together, also my spirit -- with
the power of our Lord Jesus Christ,
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are to deliver such a one to Satan for the destruction of the flesh, that the spirit may be
saved in the day of the Lord Jesus.

to deliver up such a one to the Adversary for the destruction of the flesh, that the spirit
may be saved in the day of the Lord Jesus.

Li5]e| AtFst= Z0| K| ofLIStECE M2 +50| 2 Fo{2lof HX|= WE x| Zst=LE
Your boasting is not good. Don't you know that a little yeast leavens the whole lump?

Not good [is] your glorying; have ye not known that a little leaven the whole lump doth
leaven?
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Purge out the old yeast, that you may be a new lump, even as you are unleavened. For
indeed Christ, our Passover, has been sacrificed in our place.

cleanse out, therefore, the old leaven, that ye may be a new lump, according as ye are
unleavened, for also our passover for us was sacrificed -- Christ,
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Therefore let us keep the feast, not with old yeast, neither with the yeast of malice and
wickedness, but with the unleavened bread of sincerity and truth.

so that we may keep the feast, not with old leaven, nor with the leaven of evil and
wickedness, but with unleavened food of sincerity and truth.

LH7t LA5[o[A| &2 ol S&st= RtES AHHX| 2t shRA7ALI
1 wrote to you in my letter to have no company with sexual sinners;
1 did write to you in the epistle, not to keep company with whoremongers --



1 Corinthians Chapter 5 Korean WEB YLT Page 23 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

ol &e ol Matol 8HatE RHEOILt Hots RET EMEE RIEOIL 24 SHisE RIES

T PR AFHX| Zet st 20| ofLfL] BHY T 2I5tEd™ Ml ffe &2 Livtok & ZdolEt
yet not at all meaning with the sexual sinners of this world, or with the covetous and
extortioners, or with idolaters; for then you would have to leave the world.

and not certainly with the whoremongers of this world, or with the covetous, or
extortioners, or idolaters, seeing ye ought then to go forth out of the world --

OIA| LH7} LAS|of| Al 22 A2 BH of HA|Et B = A7t SStHL EHESHHL 24 SHIE

StHLE 2 tHL & FoHHLE EMEHE MAFRIE 21 T Rets A HRE Let golzt

But as it is, | wrote to you not to keep company, if any man who is named a brother is a
sexual sinner, or covetous, or an idolater, or a slanderer, or a drunkard, or an extortioner.
Don’'t even eat with such a person.

and now, | did write to you not to keep company with [him], if any one, being named a
brother, may be a whoremonger, or covetous, or an idolater, or a railer, or a drunkard, or
an extortioner -- with such a one not even to eat together;

QIRIES HEStEO LHH F& 20l UA22IQ0tE BF AHE S0|0k L15|7t ZHEFX| ofL|5t2t
For what have | to do with also judging those who are outside? Don't you judge those who
are within?

for what have | also those without to judge? those within do ye not judge?

QIPIE2 Lt Ol EE StAIEILIQ O] &b 8t AFRF2 L45| oA Lo 22zt
But those who are outside, God judges. "Put away the wicked man from among
yourselves."”

and those without God doth judge; and put ye away the evil from among yourselves.
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Dare any of you, having a matter against his neighbor, go to law before the unrighteous,
and not before the saints?

Dare any one of you, having a matter with the other, go to be judged before the
unrighteous, and not before the saints?

7t Mld e BEY AE HEIE LR Ret=LE MY T Lis[olH BES 2
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Don’t you know that the saints will judge the world? And if the world is judged by you, are
you unworthy to judge the smallest matters?

have ye not known that the saints shall judge the world? and if by you the world is judged,
are ye unworthy of the smaller judgments?

SEI7H HALE HEHE WS W57 & x| Ret=LE 25t HE st=2H MY Lolck
Don’t you know that we will judge angels? How much more, things that pertain to this life?
have ye not known that we shall judge messengers? why not then the things of life?

2E L87} M4 Aol 9l moll m3lofM F3] i HE RHES ML
If then, you have to judge things pertaining to this life, do you set them to judge who are
of no account in the assembly?

of the things of life, indeed, then, if ye may have judgment, those despised in the
assembly -- these cause ye to sit;
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I say this to move you to shame. What, can’'t there be one wise man among you who will be
able to decide between his brothers;

unto your shame | speak: so there is not among you one wise man, not even one, who
shall be able to discern in the midst of his brethren!

HRI7H HRIE ClE0] SAE #Oi3] UK ofListE XHE YOllM SH=Lk
but brother goes to law with brother, and that before unbelievers?
but brother with brother doth go to be judged, and this before unbelievers!

L1587t ZxF AL g2 2 L45| 7h20) o|O] 2+edet 812 0] ULtL| At2tE| E2|§ Yot
x| otLlstH &t2tE| £= Zd0| K X| ofL|stLE
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Therefore it is already altogether a defect in you, that you have lawsuits one with another.
Why not rather be wronged? Why not rather be defrauded?

Already, indeed, then, there is altogether a fault among you, that ye have judgments with
one another; wherefore do ye not rather suffer injustice? wherefore be ye not rather
defrauded?

ol

L8|z 828 dst fol=7U M= s Er=z=ot
No, but you yourselves do wrong, and defraud, and that against your brothers.
but ye -- ye do injustice, and ye defraud, and these -- brethren!
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Or don't you know that the unrighteous will not inherit the kingdom of God? Don't be
deceived. Neither the sexually immoral, nor idolaters, nor adulterers, nor male

prostitutes, nor homosexuals,

have ye not known that the unrighteous the reign of God shall not inherit? be not led
astray; neither whoremongers, nor idolaters, nor adulterers, nor effeminate, nor
sodomites,

THMolLt BE St RLE =[5t AL £t AL EMSHE RS2 StLEEHS LIZHE

Loio 2 utx| 23t2|}

nor thieves, nor covetous, nor drunkards, nor slanderers, nor extortioners, will inherit the
kingdom of God.

nor thieves, nor covetous, nor drunkards, nor revilers, nor extortioners, the reign of God
shall inherit.

18| Zofl ol Z2 xHE0| QIEiLI F o4 22lAZ 0| 0|8 22| sLtElol A2 etolAl

ME0 HSF D o|ECH A UU=LIE

Such were some of you, but you were washed. But you were sanctified. But you were
justified in the name of the Lord Jesus, and in the Spirit of our God.

And certain of you were these! but ye were washed, but ye were sanctified, but ye were
declared righteous, in the name of the Lord Jesus, and in the Spirit of our God.

2E Zo| LA 7t&tLt of RI8t Zd0| oLl 2E Z30| LHA| 7t5tLt Li7L OFRHIAHIEX| MAHE

gkX| ofL|5t 2|2}

"All things are lawful for me,"” but not all things are expedient. "All things are lawful for
e,” but 1 will not be brought under the power of anything.

All things are lawful to me, but all things are not profitable; all things are lawful to me,
but | -- 1 will not be under authority by any;



13

14

15

16

17

1 Corinthians Chapter 6 Korean WEB YLT Page 27 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

E2 HE e Al=2& <IstLt stLiEoOol ol X7 CF wWistAl2et &2 8BS 2I5HK]
ot X FE RI5tH F= &2 flstAl=LIEl
"Foods for the belly, and the belly for foods,"” but God will bring to nothing both it and
them. But the body is not for sexual immorality, but for the Lord; and the Lord for the body.

the meats [are] for the belly, and the belly for the meats. And God both this and these
shall make useless; and the body [is] not for whoredom, but for the Lord, and the Lord for
the body;

SILIEO| T2 ChA| A 2I4m E8t 19| HSo 2 Q2|5 CHA| At 2|Al2lat
Now God raised up the Lord, and will also raise us up by his power.
and God both the Lord did raise, and us will raise up through His power.

L8| Zo| aglak ol X[AQl £ x| Ret=LF W7t TEIAZ 9| X|IME 7HXK|T F 7|2 XIME

BEZI=L E3 33 4 el=La

Don't you know that your bodies are members of Christ? Will | then take away the members
of Christ, and make them members of a prostitute? Certainly not!

Have ye not known that your bodies are members of Christ? having taken, then, the
members of the Christ, shall | make [them] members of an harlot? let it be not!

H7Iet gete Ate Kot B ZQ £2 x| Rtk RIS £0| & SA7F Elct st
Or don't you know that he who is joined to a prostitute is one body? For, "The two,” says
he, "will become one flesh.”

have ye not known that he who is joined to the harlot is one body? “for they shall be --
saith He -- the two for one flesh.’

F ot grsts At B Jolulet
But he who is joined to the Lord is one spirit.
And he who is joined to the Lord is one spirit;
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Flee sexual immorality. "Every sin that a man does is outside the body,” but he who
commits sexual immorality sins against his own body.

flee the whoredom; every sin -- whatever a man may commit -- is without the body, and he
who is committing whoredom, against his own body doth sin.

fjo

x| Rot=Lt

§I =2 U357} stLHEHZFE 22 v 13| 7t2d] AL d-8e| Mel &
|= L48]9| 7d0]| oLzt

Or don't you know that your body is a temple of the Holy Spirit which is in you, which you
have from God? You are not your own,

Have ye not known that your body is a sanctuary of the Holy Spirit in you, which ye have
from God? and ye are not your own,

UoE M ol ElieL] OHF 15 S0 StLEN S salet
for you were bought with a price. Therefore glorify God in your body and in your spirit,
which are God's.

for ye were bought with a price; glorify, then, God in your body and in your spirit, which
are God's.

L15|e| £ 2ol Chetod= EAt7F 04XHE 747t0] otL|gfol E2Lt
Now concerning the things about which you wrote to me. It is good for a man not to touch
a woman.

And concerning the things of which ye wrote to me: good [it is] for a man not to touch a
woman,
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But, because of sexual sins, let each man have his own wife, and let each woman have
her own husbhand.

and because of the whoredom let each man have his own wife, and let each woman have
her proper husband;

HH2 1 otLiol|7A cHet o|F & Chstm otLf= 1 HH|H 2= A &XIEt
Let the husband render to the wife her due, and likewise also the wife to the husband.

to the wife let the husbhand the due benevolence render, and in like manner also the wife
to the husband;

o
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The wife doesn’'t have authority over her own body, but the husband. Likewise also the
husband doesn't have power over his own body, but the wife.

the wife over her own body hath not authority, but the husband; and, in like manner also,
the husband over his own body hath not authority, but the wife.

ME BEYsX| Zet Chek 7|28 &2 27| flstod gold ot Set2 stxl ChA| & étet ols

Li8le| Mx| Z&E 2lsto] AR 2 L{5|& Al®SHX| Z5tAH sted ' olzt

Don't defraud one another, unless it is by consent for a season, that you may give
yourselves to fasting and prayer, and may be together again, that Satan doesn't tempt you
because of your lack of self-control.

Defraud not one another, except by consent for a time, that ye may be free for fasting and
prayer, and again may come together, that the Adversary may not tempt you because of
your incontinence;
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But this | say by way of concession, not of commandment.
and this | say by way of concurrence -- not of command,

Lt= 2E AEO| Liet 27|18 stmeh aeiLh 22 stLEEM 72 RE7[e] 2A7F e L]
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Yet 1 wish that all men were like me. However each man has his own gift from God, one of
this kind, and another of that kind.

for I wish all men to be even as | myself [am]; but each his own gift hath of God, one
indeed thus, and one thus.

LH7t EQl5tX| ofL|Et RHED Y ME S0l O|2L| Liet Z 0| 2 X|Ll= ol E2L2t
But | say to the unmarried and to widows, it is good for them if they remain even as | am.

And | say to the unmarried and to the widows: it is good for them if they may remain even
as | [am];

Bl HRIE 4 giE &Qlstet W0l BZ0| B W=D 2015t Zol LteLat
But if they don’'t have self-control, let them marry. For it's better to marry than to burn.
and if they have not continence -- let them marry, for it is better to marry than to burn;

=18t RHSo7AH Lh7F Bote L] (Bt A= LH7F ot FAIEH) oAt HH|AHIM ZElX| 21
But to the married | command -- not I, but the Lord -- that the wife not leave her husbhand

and to the married | announce -- not |, but the Lord -- let not a wife separate from a
husband:
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(but if she departs, let her remain unmarried, or else be reconciled to her husband), and
that the husband not leave his wife.

but and if she may separate, let her remain unmarried, or to the husband let her be
reconciled, and let not a husband send away a wife.

3 =2 MEEAA LI ZsteL(0ls F2o| BZO| ofL|2h) Bt o oA 2X| otL|st=
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But to the rest | -- not the Lord -- say, if any brother has an unbelieving wife, and she is
content to live with him, let him not leave her.

And to the rest | speak -- not the Lord -- if any brother hath a wife unbelieving, and she is
pleased to dwell with him, let him not send her away;

ofE ofxfoiH| LX| ofLIsHs HTO| 2l0 ofLHSt B 47| FotetHE 1 HEHE HElX|
The woman who has an unbelieving husband, and he is content to live with her, let her not
leave her husband.

and a woman who hath a husband unbelieving, and he is pleased to dwell with her, let
her not send him away;

x| otL|st= HHO| ofLHZ @l5tod HEFSHA =1 YX| otL|stE otLh7h HHo 2 2Istod
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For the unbelieving husband is sanctified in the wife, and the unbelieving wife is
sanctified in the husband. Otherwise your children would be unclean, but now are they

for the unbelieving husband hath been sanctified in the wife, and the unbelieving wife
hath been sanctified in the husband; otherwise your children are unclean, but now they
are holy.
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Yet if the unbeliever departs, let there be separation. The brother or the sister is not under
bondage in such cases, but God has called us in peace.

And, if the unbelieving doth separate himself -- let him separate himself: the brother or
the sister is not under servitude in such [cases], and in peace hath God called us;

OfLHEl Rtof U|7 g YL E=X] o & &= U2 HHE xtoq U7t Ul otLHE FHE =X]
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For how do you know, wife, whether you will save your husband? Or how do you know,
husband, whether you will save your wife?

for what, hast thou known, O wife, whether the husband thou shalt save? or what, hast
thou known, O husband, whether the wife thou shalt save?

X FHM Z A=A LHHFA Ci2 stLEOol 2t AR E 24 O 2 dstet L7t 28
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Only, as the Lord has distributed to each man, as God has called each, so let him walk. So
I command in all the assemblies.

if not, as God did distribute to each, as the Lord hath called each -- so let him walk; and
thus in all the assemblies do I direct:

PR R2AS WL K7 Al PHARI} EIX UH PR R2AS we A7}
ULt BrE|E wx| Lat

Was anyone called being circumcised? Let him not become uncircumcised. Has any been
called in uncircumcision? Let him not be circumcised.

being circumcised -- was any one called? let him not become uncircumcised; in
uncircumcision was any one called? let him not be circumcised;
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Circumcision is nothing, and uncircumcision is nothing, but the keeping of the
commandments of God.

the circumcision is nothing, and the uncircumcision is nothing -- but a keeping of the
commands of God.

7t Aol #24lg we 0 24 arf2 xiuet
Let each man stay in that calling in which he was called.
Each in the calling in which he was called -- in this let him remain;

U7t 22 e ol RE S HALLE HedsHx| LEt 2Lt R = UHE Ret2|
Were you called being a bondservant? Don't let that bother you, but if you get an
opportunity to become free, use it.

a servant -- wast thou called? be not anxious; but if also thou art able to become free --
use [it] rather;

F ool REAME 2 Xt SOIEtE FA &8 AfAtR E olet 2ol Akf Atz /US moi
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For he who was called in the Lord being a bondservant is the Lord's free man. Likewise he
who was called being free is Christ's bondservant.

for he who [is] in the Lord -- having been called a servant -- is the Lord's freedman: in like
manner also he the freeman, having been called, is servant of Christ:

LH3l= 22 Ardl ZJolL| AHRFE S| B0l EIX| Zet
You were bought with a price. Don't become bondservants of men.
with a price ye were bought, become not servants of men;



24

25

26

27

28

1 Corinthians Chapter 7 Korean WEB YLT Page 34 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

SISO 2zt B2 Ag we T2 stLbem B Hshe
Brothers, let each man, in whatever condition he was called, stay in that condition with
God.

each, in that in which he was called, brethren, in this let him remain with God.

Mol cHetod= LHZE F7H 22 HHO| i k| Fof AtH|5t &2 EotM SHEE A7t E[od
Now concerning virgins, | have no commandment from the Lord, but | give my judgment as
one who has obtained mercy from the Lord to be trustworthy.

And concerning the virgins, a command of the Lord | have not; and | give judgment as
having obtained kindness from the Lord to be faithful:

L§ Mztolls 0|0l oL = lutst #Hte Qlstod ALZIO| 1 XILfE %ol EoLat
I think that it is good therefore, because of the distress that is on us, that it is good for a
man to be as he is.

I suppose, therefore, this to be good because of the present necessity, that [it is] good for
a man that the matter be thus: --

L7k otLHollAH| DHRI=LF =0I7|& T35t K| L H OtLHOIAM ==Lt OfLHE 5t K| et
Are you bound to a wife? Don't seek to be freed. Are you free from a wife? Don't seek a
wife.

Hast thou been bound to a wife? seek not to be loosed; hast thou been loosed from a
wife? seek not a wife.

Je{ut 7 7tE Z| RiE Aol ot MUt AlE 7t E| e WOl ofLIZE| O] 0|2
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But if you marry, you have not sinned. If a virgin marries, she has not sinned. Yet such will
have oppression in the flesh, and | want to spare you.

But and if thou mayest marry, thou didst not sin; and if the virgin may marry, she did not
sin; and such shall have tribulation in the flesh: and | spare you.
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But | say this, brothers: the time is short, that from now on, both those who have wives may
be as though they had none;

And this | say, brethren, the time henceforth is having been shortened -- that both those
having wives may be as not having;

RE KE2 X %= REO0| 5HH 7|2 AHE2 7|HX| ot2 RHZ 0| 5tH OHOHSt=E AIE2 Sl
and those who weep, as though they didn't weep; and those who rejoice, as though they
didn’t rejoice; and those who buy, as though they didn't possess;

and those weeping, as not weeping; and those rejoicing, as not rejoicing; and those
buying, as not possessing;

M4 S2HdE ME RHE2 CF MX| Rt RHZ 0| stk o] Mlael @A x(Ltzoluet
and those who use the world, as not using it to the fullest. For the mode of this world
passes away.

and those using this world, as not using [it] up; for passing away is the fashion of this
world.

L1587t 24 i7IE Hotcet 71 7HX| o2 AtE Fo| Y& Aedstod o{m|sto{ofF FE
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But | desire to have you to be free from cares. He who is unmarried is concerned for the

things of the Lord, how he may please the Lord;

And | wish you to be without anxiety; the unmarried is anxious for the things of the Lord,
how he shall please the Lord;

It 2t "= MY LS 24E45tod ofm|5to{0F OtLHE 7|t | &1 tof O 0| L0l
but he who is married is concerned about the things of the world, how he may please his
wife.

and the married is anxious for the things of the world, how he shall please the wife.
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There is also a difference between a wife and a virgin. The unmarried woman cares about
the things of the Lord, that she may be holy both in body and in spirit. But she who is
married cares about the things of the world -- how she may please her husband.

The wife and the virgin have been distinguished: the unmarried is anxious for the things
of the Lord, that she may be holy both in body and in spirit, and the married is anxious for
the things of the world, how she shall please the husband.

LH7t ol i g L& 2 8|9 g fIF0Ie He|oH 2F& =28 &0| otLL] 2F {52
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This | say for your own profit; not that | may throw a snare on you, but for that which is
appropriate, and that you may attend to the Lord without distraction.

And this for your own profit | say: not that | may cast a noose upon you, but for the
seemliness and devotedness to the Lord, undistractedly,

-r7f Xt712] #Lq Hoi cHet Lol ofxlof HF x| Z& E2 4T wof 7| XLt 2ZO0| #
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But if any man thinks that he is behaving inappropriately toward his virgin, if she is past

the flower of her age, and if need so requires, let him do what he desires. He doesn't sin.

Let them marry.

and if any one doth think [it] to be unseemly to his virgin, if she may be beyond the bloom
of age, and it ought so to be, what he willeth let him do; he doth not sin -- let him marry.

dgiLt 2 otgE 24 st £ 2508 U i1 xH7| KCoHE & HE7t JodM 2 MUA EE
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But he who stands steadfast in his heart, having no necessity, but has power over his own
heart, to keep his own virgin, will do well.

And he who hath stood stedfast in the heart -- not having necessity -- and hath authority
over his own will, and this he hath determined in his heart -- to keep his own virgin -- doth
well;
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So then both he who gives his own virgin in marriage does well, and he who doesn’t give
her in marriage will do better.

so that both he who is giving in marriage doth well, and he who is not giving in marriage
doth better.

OtLHZ} 21 HHo| & S¢tof oiod RUCH7t HEHO| H2B Rfetod AH7| ROIZ AR Z Zolut &=
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A wife is bound by law for so long time as her husband lives; but if the husband is dead,
she is free to be married to whoever she desires, only in the Lord.

A wife hath been bound by law as long time as her husband may live, and if her husband
may sleep, she is free to be married to whom she will -- only in the Lord;

Je{ut W SfoleE a3 XLE W0l B 50| U2e|Z20t L 8t 5tLEe| g B2 &2

But she is happier if she stays as she is, in my judgment, and | think that | also have God's
Spirit.

and she is happier if she may so remain -- according to my judgment; and | think I also
have the Spirit of God.

&2 M=E0l Chstod= 2|7k ot X[4]0] U= ES ofLt X|A2 wBtstA stH AHE 2 HE
Now concerning things sacrificed to idols: We know that we all have knowledge.
Knowledge puffs up, but love builds up.

And concerning the things sacrificed to idols, we have known that we all have
knowledge: knowledge puffeth up, but love buildeth up;

B FTEX| RS ot EE M7hsE ofXE 1EE ¥ Wg YR BE Hole
But if anyone thinks that he knows anything, he doesn't yet know as he ought to know.

and if any one doth think to know anything, he hath not yet known anything according as
it behoveth [him] to know;
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But if anyone loves God, the same is known by him.
and if any one doth love God, this one hath been known by Him.

a2 240 XE We Yol cistols L7t 242 M4l ol R ofLiH =3
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Therefore concerning the eating of things sacrificed to idols, we know that no idol is
anything in the world, and that there is no other God but one.

Concerning the eating then of the things sacrificed to idols, we have known that an idol
[is] nothing in the world, and that there is no other God except one;

HIS st=ollLt FoiLt &lol2t st A7t Qlof B2 &l B2 F7t oLt
For though there are things that are called "gods,” whether in the heavens or on earth; as
there are many "gods” and many "lords;"

for even if there are those called gods, whether in heaven, whether upon earth -- as there
are gods many and lords many --

aLt L2loHE & StLbe 2 ofHK[7F AlAIL] BFE 0| 2 AHM o 2= 28 /504
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yet to us there is one God, the Father, of whom are all things, and we to him; and one Lord,
Jesus Christ, through whom are all things, and we through him.

yet to us [is] one God, the Father, of whom [are] the all things, and we to Him; and one
Lord, Jesus Christ, through whom [are] the all things, and we through Him;



10

1 Corinthians Chapter 8 Korean WEB YLT Page 39 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

a2{Lt of X|&2 AtEotch 7HXIX| R 5t04 0FH 0|2 XIS7HX| @ &0l it &2 0] Lo
YA MEE &1 H=T2 OS50 F40[ o oP047<| e RI= L2

However, that knowledge isn't in all men. But some, being used until now to the idol, eat
as of a thing sacrificed to an idol, and their conscience, being weak, is defiled.

but not in all men [is] the knowledge, and certain with conscience of the idol, till now, as
a thing sacrificed to an idol do eat [it], and their conscience, being wealk, is defiled.

o1& stLtE ool ML X| Z5tLtL] 2174 HX| otL5tod B FE 0| ¢in Hoix
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But food will not commend us to God. For neither, if we don’'t eat, are we the worse;j nor, if
we eat, are we the better.
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But victuals do not commend us to God, for neither if we may eat are we in advance; nor if
we may not eat, are we behind;

/S L8] AR B0l oEt RS0 HlE ROl EIX| =S E Az
But be careful that by any means this liberty of yours doesn’'t become a stumbling block to
the weak.

but see, lest this privilege of yours may become a stumbling-block to the infirm,
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For if a man sees you who have knowledge sitting in an idol's temple, won't his
conscience, if he is weak, be emboldened to eat things sacrificed to idols?

for if any one may see thee that hast knowledge in an idol's temple reclining at meat --
shall not his conscience -- he being infirm -- be emboldened to eat the things sacrificed
to idols,
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And through your knowledge, he who is weak perishes, the brother for whose sake Christ
died.

and the brother who is infirm shall perish by thy knowledge, because of whom Christ

olZro| LI5|71 EAol|H ZIE Xlof 21 ofet &g 5tAH ot Zol 2 aelAZolA XE e
Thus, sinning against the brothers, and wounding their conscience when it is weak, you
sin against Christ.

and thus sinning in regard to the brethren, and smiting their weak conscience -- in regard
to Christ ye sin;
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Therefore, if food causes my brother to stumble, 1 will eat no meat forevermore, that | don't
cause my brother to stumble.

wherefore, if victuals cause my brother to stumble, | may eat no flesh -- to the age -- that
my brother | may not cause to stumble.

LH7F RERE7F OfL|LE AL 7} OtL|LE of = 22| F& EX| Z5IUA=LE F 2rof M & Lol o]
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Am | not free? Am | not an apostie? Haven't | seen Jesus Christ, our Lord? Aren't you my
work in the Lord?

Am not | an apostle? am not | free? Jesus Christ our Lord have | not seen? my work are not
ye in the Lord?
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If to others | am not an apostle, yet at least | am to you; for you are the seal of my
apostleship in the Lord.

if to others | am not an apostile -- yet doubtless to you | am; for the seal of my apostleship
are ye in the Lord.

L& eEste RE0H LEE Zio] o|ZXolu
My defense to those who examine me is this.
My defence to those who examine me in this;

S EZ|7F H1 otAlE #HO| SiZl=LE
Have we no right to eat and to drink?
have we not authority to eat and to drink?

SE7t CHE M= Fo| IM S Hutet Zro| xtof & ofLHE Ci2lz che ‘Mol eiZl=Lt
Have we no right to take along a wife who is a believer, even as the rest of the apostles,
and the brothers of the Lord, and Cephas?

have we not authority a sister -- a wife -- to lead about, as also the other apostles, and the
brethren of the Lord, and Cephas?

O4xx| L2t HiLtHEEH LSt X| OFLIE FH(#E)O| R =LF
Or have only Barnabas and I no right to not work?
or only | and Barnabas, have we not authority -- not to work?
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What soldier ever serves at his own expense? Who plants a vineyard, and doesn’t eat of its
fruit? Or who feeds a flock, and doesn’t drink from the flock's milk?

who doth serve as a soldier at his own charges at any time? who doth plant a vineyard,
and of its fruit doth not eat? or who doth feed a flock, and of the milk of the flock doth not
eat?

LH7t AtZrol ofiCHE 0|k g Zot=Lf 8T O|RXE L5HK| ofL|st=Lf
Do | speak these things according to the ways of men? Or doesn't the law also say the
same thing?

According to man do | speak these things? or doth not also the law say these things?

ZA 2ol 24 ot [HE A0 B2 K X| Let 7|FstR2L] StLEEAM o AS S
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For it is written in the law of Moses, "You shall not muzzie the ox when he treads out the
corn." Is it for the oxen that God cares,

for in the law of Moses it hath been written, thou shalt not muzzle an ox treading out
corn; for the oxen doth God care?

e RCIE flsto] a5t a0 ofL|LE Itd RE[E 2I5t0d 7K & WAool & 7t A= A%
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or does he say it assuredly for our sake? Yes, for our sake it was written, because he who
plows ought to plow in hope, and he who threshes in hope should partake of his hope.

or because of us by all means doth He say [it]? yes, because of us it was written, because
in hope ought the plower to plow, and he who is treading [ought] of his hope to partake in
hope.
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If we sowed to you spiritual things, is it a great thing if we reap your fleshly things?
If we to you the spiritual things did sow -- great [is it] if we your fleshly things do reap?

CHE Ol LiS|oH ol HE 7HRHE st=2H REIUMELE 2Lt 2|71 O] HE MX|
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If others partake of this right over you, don't we yet more? Nevertheless we did not use this
right, but we bear all things, that we may cause no hindrance to the gospel of Christ.

if others do partake of the authority over you -- not we more? but we did not use this
authority, but all things we bear, that we may give no hindrance to the good news of the
Christ.

grol dg st= 0|2 ™M Lie AE HeM MEE ZAlE o2 ME D &2 L+
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Don’t you know that those who serve around sacred things eat from the things of the
temple, and those who wait on the altar have their portion with the altar?

Have ye not known that those working about the things of the temple -- of the temple do
eat, and those waiting at the altar -- with the altar are partakers?

olgh Zol FMME =8 Mete xHE0| 202 Yool M2zt Batai=Llal
Even so did the Lord ordain that those who proclaim the gospel should live from the
gospel.

so also did the Lord direct to those proclaiming the good news: of the good news to live.
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But | have used none of these things, and | don't write these things that it may be done so
in my casej; for | would rather die, than that anyone should make my boasting void.

And | have used none of these things; neither did | write these things that it may be so
done in my case, for [it is] good for me rather to die, than that any one may make my
glorying void;

L7t S8 MEXIEtT RHEE 20| g2 Wt RS2 & YdYolet Bt 582 ™SR
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For if 1 preach the gospel, | have nothing to boast about; for necessity is laid on me; but
woe is to me, if | don’'t preach the gospel.

for if | may proclaim good news, it is no glorying for me, for necessity is laid upon me,
and wo is to me if | may not proclaim good news;

LH7 LH 2|2 o|Xi S Aot &2 doriL|et 2|2 ofL[EtC X2t LiE HES Yt
For if | do this of my own will, | have a reward. But if not of my own will, | have a
stewardship entrusted to me.

for if willing | do this, | have a reward; and if unwillingly -- with a stewardship | have been
entrusted!

IS L 4ol RROILE LIt 222 ©E mlof 2 glo| Matn B2 Qlstod i Al He
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What then is my reward? That, when | preach the gospel, | may present the gospel of Christ
without charge, so as not to abuse my authority in the gospel.

What, then, is my reward? -- that proclaiming good news, without charge | shall make the
good news of the Christ, not to abuse my authority in the good news;
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For though | was free from all, |1 brought myself under bondage to all, that | might gain the
more.

for being free from all men, to all men | made myself servant, that the more I might gain;

RORISHAHE LH7t foielat Zol E R[22 RCOHIES LR &ole Y ot Us
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To the Jews | became as a Jew, that | might gain Jews; to those who are under the law, as
under the law, that | might gain those who are under the law;

and | became to the Jews as a Jew, that Jews | might gain; to those under law as under
law, that those under law | might gain;

2% ole RtoAE LH7t stLEEAE Y el A7t ot E2lof a2lAE ol 88 ofe /e
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to those who are without law, as without law (not being without law toward God, but under
law toward Christ), that | might win those who are without law.

to those without law, as without law -- (not being without law to God, but within law to
Christ) -- that | might gain those without law;

of gt RtSolAI= LHTF of 8t Rkt Zol & W2 oftt AtE2 Ukt &0l o2 ALEfOllA L7t
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To the weak | became as weak, that | might gain the weak. | have become all things to all
men, that | may by all means save some.

1 became to the infirm as infirm, that the infirm |1 might gain; to all men | have become all
things, that by all means | may save some.

L7t 528 fIstod 2E R &2 530l &odlstnxt golzt
Now | do this for the gospel's sake, that | may be a joint partaker of it.
And this | do because of the good news, that a fellow-partaker of it | may become;
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Don’t you know that those who run in a race all run, but one receives the prize? Run like
that, that you may win.

have ye not known that those running in a race -- all indeed run, but one doth receive the
prize? so run ye, that ye may obtain;
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Every man who strives in the games exercises self-control in all things. Now they do it to
receive a corruptible crown, but we an incorruptible.

and every one who is striving, is in all things temperate; these, indeed, then, that a
corruptible crown they may receive, but we an incorruptible;

a2 W7t EEEETIE B ot RYol oflstn MeTIE siZ e xlE WYol ofLlstod
I therefore run like that, as not uncertainly. | fight like that, as not beating the air,
1, therefore, thus run, not as uncertainly, thus | fight, as not beating air;

LH7L LH 28 M S35tH &2 U7t oA Hutet Fof xt7(7F £2lof HE ol Eit
but 1 beat my body and bring it into submission, for fear that by any means, that after |
have preached to others, | myself should be rejected.

but | chastise my body, and bring [it] into servitude, lest by any means, having preached
to others -- | myself may become disapproved.

SXE0t L5[7t LK Z517|E LH7E HX| otLlSte L] 22| Z4EO| CF #& okeH U1 Hich
Now | would not have you ignorant, brothers, that our fathers were all under the cloud, and
all passed through the sea;

And | do not wish you to be ignorant, brethren, that all our fathers were under the cloud,
and all passed through the sea,
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and were all baptized to Moses in the cloud and in the sea;
and all to Moses were baptized in the cloud, and in the sea;

ot Ze AHE AEs Hod

and all ate the same spiritual food;
and all the same spiritual food did eat,
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and all drank the same spiritual drink. For they drank of a spiritual rock that followed
them, and the rock was Christ.

and all the same spiritual drink did drink, for they were drinking of a spiritual rock
following them, and the rock was the Christ;

Lt X8| Q| Ch(ZH)E StLHE Ol 7| SHK| otLSt &2 K5(7F Eoko M B E =Lzt
However with most of them, God was not well pleased, for they were overthrown in the
wilderness.

but in the most of them God was not well pleased, for they were strewn in the wilderness,

O U2 2o 20| Elo] RE[Z stodg X517t oS &7
ot 7| sted grolu
Now these things were our examples, to the intent we should not lust after evil things, as
they also lusted.

W Zol &E7st= A7t =X

ror

and those things became types of us, for our not passionately desiring evil things, as also
these did desire.
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x{3| Z0f 0l 0|E 3 Zo| Lisls 24 SHistE A7k EIX| et 7|2 E b #Ao| ghotk HT
OtAICY YoqLtM SFl=Ch gt ZoLet
Neither be idolaters, as some of them were. As it is written, "The people sat down to eat
and drink, and rose up to play."

Neither become ye idolaters, as certain of them, as it hath been written, "The people sat
down to eat and to drink, and stood up to play;’

3| B0 o o|F0| ZtZstCh7t HFof o[t &f ¥ Ho| FRALIL 2= M3[2t 20|
Neither let us commit sexual immorality, as some of them committed, and in one day
twenty-three thousand fell.

neither may we commit whoredom, as certain of them did commit whoredom, and there
fell in one day twenty-three thousand;

3| B0 o O|F0| FE AIHSICH7L WA HYSHALL] 2= M52t Z 0| AlstR| 2t
Neither let us test the Lord, as some of them tested, and perished by the serpents.

neither may we tempt the Christ, as also certain of them did tempt, and by the serpents
did perish;

X5[ Fof o o|F0| HYSICHIt WY AIF[= Ko A B S ALIL L5[= X5(et Z 0|
Neither grumble, as some of them also grumbled, and perished by the destroyer.
neither murmur ye, as also some of them did murmur, and did perish by the destroyer.

XslolH G&t ol Lol 20| | EFF YAM(KRit)E Bt 2o BAZ 7|I8sA=Let
Now all these things happened to them by way of example, and they were written for our
admonition, on whom the ends of the ages have come.

And all these things as types did happen to those persons, and they were written for our
admonition, to whom the end of the ages did come,
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OHE M E2 dZsts Rie o1& =odstet
Therefore let him who thinks he stands be careful that he doesn't fall.
so that he who is thinking to stand -- let him observe, lest he fall.

to
ok 1

Aol ZEE AlY Hrolls LHs(olA S8 Zo] giLtL

StLIE2 O|BAL LA5[7F HE R
TE MY S K| ofLStAL Al EE =50 =

I/g 42 LA 132 59]

No temptation has taken you but such as man can bear. God is faithful, who will not allow
you to be tempted above what you are able, but will with the temptation make also the
way of escape, that you may be able to endure it.

n

C

|.

No temptation hath taken you -- except human; and God is faithful, who will not suffer you
to be tempted above what ye are able, but He will make, with the temptation, also the
outlet, for your being able to bear [it].

OHE L Aot RHEot 24 SHfste S mlstet
Therefore, my beloved, flee from idolatry.
Wherefore, my beloved, flee from the idolatry;

Lhe XISAUE RESoA 2E0 20| st LHElE W o2 &E 242 TEStE
I speak as to wise men. Judge what | say.
as to wise men | speak -- judge ye what | say:

SEH S5t H F=2| T2 2|2 9| Tlof Fofgto| ofLiH 227t e H2 I2lAX o

ol ZofiEol otL|LE

The cup of blessing which we bless, isn't it a communion of the blood of Christ? The bread
which we break, isn't it a communion of the body of Christ?

The cup of the blessing that we bless -- is it not the fellowship of the blood of the Christ?
the bread that we break --is it not the fellowship of the body of the Christ?
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Ho| stLt2 B2 2|7t 8 FolU ol fE2I7t ct & Hoi &odilEolzt
Seeing that we, who are many, are one bread, one body; for we all partake of the one
bread.

because one bread, one body, are we the many -- for we all of the one bread do partake.

SIS ek L o|lAEIEE Eet ME2 HiE RH=0| AMErol| £ o5tE AHE 0| ofLILE
Consider Israel after the flesh. Don't those who eat the sacrifices have communion with
the altar?

See Israel according to the flesh! are not those eating the sacrifices in the fellowship of
the altar?

JFE L7t PR Yot 240 MEL RH0IH L4 FAUOlR S
What am | saying then? That a thing sacrificed to idols is anything, or that an idol is
anything?

what then do | say? that an idol is anything? or that a sacrifice offered to an idol is
anything? --

CHX ol @lel MAtetE A2 HAlofA o= Zdole stLEMA MALStE Z30] ot L= 48|17t

Fl&lot B MstE A 2|7|E #HA| ofLlst et

But | say that the things which the Gentiles sacrifice, they sacrifice to demons, and not to
God, and | don't desire that you would have communion with demons.

[no,] but that the things that the nations sacrifice -- they sacrifice to demons and not to
God; and |1 do not wish you to come into the fellowship of the demons.
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L5[7F F(E)el zhat Hal(R#w)el &2 Astod OHAIX| 235t Fof &nt 7HAlo] &of Astod

ol x| Zatelzt

You can't both drink the cup of the Lord and the cup of demons. You can't both partake of
the table of the Lord, and of the table of demons.

Ye are not able the cup of the Lord to drink, and the cup of demons; ye are not able of the
table of the Lord to partake, and of the table of demons;

O 27 FE odstAIA St =LE 227t FECH 28 ALt
Or do we provoke the Lord to jealousy? Are we stronger than he?
do we arouse the Lord to jealousy? are we stronger than He?

2E Zo| 7tstut 2E WOl RE Aol otLle 2E WOl 7tstt ZE ROl HE Me= R0l
"All things are lawful for me,” but not all things are expedient. "All things are lawful for
me," but not all things build up.

All things to me are lawful, but all things are not profitable; all things to me are lawful,
but all things do not build up;

FPEx| A7l glg Tx Y1 Lol gUg Fatet
Let no one seek his own, but each one his neighbor's good.
let no one seek his own -- but each another's.

FRANEHM It 72 Falg flstod EX| Lo Hagt
Whatever is sold in the butcher shop, eat, asking no question for the sake of conscience,
Whatever in the meat-market is sold eat ye, not inquiring, because of the conscience,

rlo
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Ol &t 77| &Etet 2ol Fo| AYo|ulzt
for "the earth is the Lord's, and its fullness.”
for the Lord's [is] the earth, and its fulness;

48X & 77t LH8|E Hstol LHE|7F 7k tHE LS| eoll FI0IEX| &ted 22 W2
YAl fIsto EX| Y1 Hopt

But if one of those who don’t believe invites you to a meal, and you are inclined to go, eat
whatever is set before you, asking no questions for the sake of conscience.

and if any one of the unbelieving do call you, and ye wish to go, all that is set before you
eat, nothing inquiring, because of the conscience;

7t LA8|of| A o|Zdo| MZol2t YStHE oA B Attt X S 5o HK| et

But if anyone says to you, "This was offered to idols,” don't eat it for the sake of the one
who told you, and for the sake of conscience. For "the earth is the Lord's, and all its
fullness.”

and if any one may say to you, This is a thing sacrificed to an idol, -- do not eat, because
of that one who shewed [it], and of the conscience, for the Lord's [is] the earth and its
fulness:

Li7F 2t A2 Li5]2 Zdof ofL|R H ol ZolL| ofm|stod LH AH77t H ol Aoz arnfetot
oHg gofle

Conscience, | say, not your own, but the other's conscience. For why is my liberty judged
by another conscience?

and conscience, | say, not of thyself, but of the other, for why [is it] that my liberty is
judged by another's conscience?

B LH7F HALR e = Fod|5HH ofmIStod LHTH ZAFStCH S Zdoi| CHatod HIY S #oE|le
If | partake with thankfulness, why am | denounced for that for which I give thanks?
and if 1 thankfully do partake, why am | evil spoken of, for that for which | give thanks?
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OHE 1357 HEX| OtAEX| FUE SHEX| CF stLHEHL| B E fI5tod stEt
Whether therefore you eat, or drink, or whatever you do, do all to the glory of God.
Whether, then, ye eat, or drink, or do anything, do all to the glory of God;

FOIAALE Ao AL st el m3lofLt HRIE A7 X 21
Give no occasions for stumbling, either to Jews, or to Greeks, or to the assembly of God;
become offenceless, both to Jews and Greeks, and to the assembly of God;

Liet Z ol ZE Lol ZE AR S 7|8 A &tof Lte| 722 TR ofLlst B2 ARl RS

Totod Xs|lz S HA shet

even as | also please all men in all things, not seeking my own profit, but the profit of the
many, that they may be saved.

as | also in all things do please all, not seeking my own profit, but that of many -- that they
may be saved.

L7t J2la & 22 e & & JEol Hsle LHE 22 & * El2t
Be imitators of me, even as | also am of Christ.
Followers of me become ye, as | also [am] of Christ.

L4357t EE Yol L& 7145t B LH7t LS|ol|AH Tstod & THE O |3 LHSI7t X722

Li5|& ETtstcel

Now | praise you, brothers, that you remember me in all things, and hold firm the
traditions, even as | delivered them to you.

And | praise you, brethren, that in all things ye remember me, and according as | did
deliver to you, the deliverances ye keep,
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Lt L= LS[7H 71§ st ZF FRtel HEls 222k e, oAt e HElE HAt e,

J2|AE 9| HEle stLtEolAlzt

But | would have you know, that the head of every man is Christ, and the head of the
woman is the man, and the head of Christ is God.

and | wish you to know that of every man the head is the Christ, and the head of a woman
is the husband, and the head of Christ is God.

FRHMNEM HE] £ A1 T|EL oS St Ate O HEIE XA st Wole
Every man praying or prophesying, having his head covered, dishonors his head.
Every man praying or prophesying, having the head covered, doth dishonour his head,

PR REM HEl 2 ZAE H1 7|ZL odE st Rts 2 HEIE |E[H| st XWolu ol

2|2l 3ot CHEol eiZolLiet

But every woman praying or prophesying with her head unveiled dishonors her head. For it
is one and the same thing as if she were shaved.

and every woman praying or prophesying with the head uncovered, doth dishonour her
own head, for it is one and the same thing with her being shaven,

B ofxt7t HE|ol| A X| §EHE #HE Wole Bt 7Lt Ol= 70| ofxtoiAH £11e{=0l
For if a woman is not covered, let her also be shorn. But if it is shameful for a woman to be
shorn or shaved, let her be covered.

for if a woman is not covered -- then let her be shorn, and if [it is] a shame for a woman to
be shorn or shaven -- let her be covered;

Hxts stLtEC Eon dFolu O HElol otE sl A X| 7L 04xt= E AL F&olulet
For a man indeed ought not to have his head covered, because he is the image and glory
of God, but the woman is the glory of the man.

for a man, indeed, ought not to cover the head, being the image and glory of God, and a
woman is the glory of a man,
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EHXE7F o4Rtol|AHAM H Zd0] ok o4 AFT} EH RO HM 2
For man is not from woman, but woman from man;
for a man is not of a woman, but a woman [is] of a man,

I SHRE7E 04XFE flstod X2 & K| okLIst 1 o4kt HALE fI5t0d X[ & &2 WOl
for neither was man created for the woman, but woman for the man.
for a man also was not created because of the woman, but a woman because of the man;

OlHEE ofRt= HALEZ 2Isto] HA| ot s EE 11 HE|RIo S XL et
For this cause the woman ought to have authority on her head, because of the angels.

because of this the woman ought to have [a token of] authority upon the head, because of
the messengers;

gLt F etoll= E &t glol 04X 2 RUK| ©f 11 o4&t @io| ERIEH RUK| ofLIStLIEt
Nevertheless, neither is the woman independent of the man, nor the man independent of
the woman, in the Lord.

but neither [is] a man apart from a woman, nor a woman apart from a man, in the Lord,

O4Xt7t ERFIAIM [ Ol At 04X E LO|ot Lt 2E 20| StLtEMAIM G2t
For as the woman is from the man, so is the man also by the woman; but all things are from
God.

for as the woman [is] of the man, so also the man [is] through the woman, and the all
things [are] of God.
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L8l A4 2 EEHStEt 04RE7F M X| b SHLEEA 7|5k 20| DbE StLE
Judge for yourselves. Is it appropriate that a woman pray to God unveiled?
In your own selves judge ye; is it seemly for a woman uncovered to pray to God?

B EH R 2 HE7H JIS™H K7 A 2l RAE =80| HEIHA 7t2X[X] otL]st =Lk
Doesn't even nature itself teach you that if a man has long hair, it is a dishonor to him?

doth not even nature itself teach you, that if a man indeed have long hair, a dishonour it
is to him?

Bt 04Rk7F Z HEI7F A2 ™ K7 |0 A FF 0| ElLtL] Zl HEIE M= JWE Cialstod F A
But if a woman has long hair, it is a glory to her, for her hair is given to her for a covering.

and a woman, if she have long hair, a glory it is to her, because the hair instead of a
covering hath been given to her;

HESIZE =& 7HE R7F UEXIEHE L2l AL stLEE S| ZE w2lol= ol a7t
But if any man seems to be contentious, we have no such custom, neither do God's
assemblies.

and if any one doth think to be contentious, we have no such custom, neither the
assemblies of God.

LH7t Hét= ol Lol LIs|E EEstX| ofL|stLEL] Ol XM3[el 20| f2l0| ZE[1 T 2|0
But in giving you this command, | don't praise you, that you come together not for the
better but for the worse.

And this declaring, | give no praise, because not for the better, but for the worse ye come
together;
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e 187t mslol 2 mof Li3] Sof £3o| it B E1 ohZ YL
For first of all, when you come together in the assembly, | hear that divisions exist among
you, and | partly believe it.

for first, indeed, ye coming together in an assembly, | hear of divisions being among you,
and partly |1 believe [it],

L5 Soil HF 0| lo{ok L8| Hof Ct HEe S W2 RE0| LIELEA E[2[2t
For there must be also factions among you, that those who are approved may be revealed
among you.

for it behoveth sects also to be among you, that those approved may become manifest
among you;

JHE 5]} 874 2odM Fo| BtEtg HE = gioL

When therefore you assemble yourselves together, it is not possible to eat the Lord’'s
supper.

ye, then, coming together at the same place - it is not to eat the Lord's supper;

Ol He ol ZtZ} xt7[e| BtElE X At oo = o{H O|E AlZstz ofE Ol Fgfolzt

For in your eating each one takes his own supper before others. One is hungry, and
another is drunken.

for each his own supper doth take before in the eating, and one is hungry, and another is
drunk;
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L4587t H1 ot Al Eof el=LF L48|7t stLtEe| nE[E Yilod7|n BIZ et AiEE FIEA

St=LE LH7L LS| & 2 stk LSIE FEtetek ol 2 FEs6X| et

What, don't you have houses to eat and to drink in? Or do you despise God's assembly, and
put them to shame who don't have? What will I tell you? Will I praise you? In this | don't
praise you.

why, have ye not houses to eat and to drink in? or the assembly of God do ye despise, and
shame those not having? what may | say to you? shall | praise you in this? | do not praise!

LH7} LAB[o| A et 42 FH &2 Rolu 2 F oM & S|IAIE 2ol HE 7HX|AL
For | received from the Lord that which also | delivered to you, that the Lord Jesus on the
night in which he was betrayed took bread.

For | -- | received from the Lord that which also | did deliver to you, that the Lord Jesus in
the night in which he was delivered up, took bread,

SFAtstA|D mof 7t2FALCH O| A2 LHS|E flet= L J0IL| ol E ~stod LHE 7I'Fstet stAIT
When he had given thanks, he broke it, and said, "Take, eat. This is my body, which is
broken for you. Do this in memory of me."”

and having given thanks, he brake, and said, Take ye, eat ye, this is my body, that for
you is being broken; this do ye -- to the remembrance of me.’

AlFof =B ol Z 0| EH2 7HRIA|Z ZFEHAMCH Of &2 LH Z[Z M2 Af 1efolL| o|ZdE &stod

OtAl miotct LEE 75t st
In the same way he also took the cup, after supper, saying, "This cup is the new covenant
in my blood. Do this, as often as you drink, in memory of me."”

In like manner also the cup after the supping, saying, "This cup is the new covenant in my
blood; this do ye, as often as ye may drink [it] -- to the remembrance of mej’
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L1817} ol =g Hoo of &g o4 motch Fo| o Alg oAl m7hx| Mate Zoluat
For as often as you eat this bread, and drink this cup, you proclaim the Lord's death until
he comes.

for as often as ye may eat this bread, and this cup may drink, the death of the Lord ye do
shew forth -- till he may come;

ISR FTEX Fo| HoLt T2 s oA WD OHAIE Rt Fo| BT 18 Yete 7t
Therefore whoever eats this bread or drinks the Lord’'s cup in
guilty of the body and the blood of the Lord.

so that whoever may eat this bread or may drink the cup of the Lord unworthily, guilty he
shall be of the body and blood of the Lord:

an unworthy manner, will be

ALEfOl Rt7|& & 1|1 3 Foilok 0| §E H1 O &2 DHAX|L
But let a man examine himself, and so let him eat of the bread, and drink of the cup.

and let a man be proving himself, and so of the bread let him eat, and of the cup let him
drink;

Fo| 52 BHA| Rt H1 otAl= A= AH7|e] 2§ H1 otAlE ZolL et
For he who eats and drinks in an unworthy manner eats and drinks judgment to himself, if
he doesn't discern the Lord's body.

for he who is eating and drinking unworthily, judgment to himself he doth eat and drink --
not discerning the body of the Lord.

OlHEE 45| o gt Rtet WE X7t B A= AT MX| ObL|StL
For this cause many among you are weak and sickly, and not a few sleep.
Because of this, among you many [are] weak and sickly, and sleep do many;
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L7t REIE H4HoH TS EHX| ofLIStEdLI2t
For if we discerned ourselves, we wouldn't be judged.
for if ourselves we were discerning, we would not be being judged,

ay

SEI7F HEE WeE A2 FH FHE &= WOl ol REIZ2 M &7 x| HetE &wx| oA

st2q stalolzt

But when we are judged, we are punished by the Lord, that we may not be condemned
with the world.

and being judged by the Lord, we are chastened, that with the world we may not be
condemned;

OHEF L @S0 Hepd 2 mjof A2 7Ictz|zt
Therefore, my brothers, when you come together to eat, wait one for another.
so then, my brethren, coming together to eat, for one another wait ye;

' RER| AFEIE HoI HEXILI OE Lislo] BE g 29/0] 7| oA ot
folgh 2 =2 /e W7t ANMEX| & wioll HE(ERE)StEI2t

But if anyone is hungry, let him eat at home, that your coming together may not be to

judgment. The rest |1 will set in order whenever |1 come.

nol- rl:l

and if any one is hungry, at home let him eat, that to judgment ye may not come together;
and the rest, whenever | may come, | shall arrange.

SrEot 1 A=-E Qo cHstod= L7 Li5[e] &X| Z35H7|E§ R obLdteL
Now concerning spiritual gifts, brothers, | don't want you to be ignorant.
And concerning the spiritual things, brethren, | do not wish you to be ignorant;
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H3lE g7{Leh L43]7t olgelo 2 g mol & Rt 4HE nE J0iE B Zt=Lat

You know that when you were Gentiles, you were led away to those mute idols, however
you might be led.

ye have known that ye were nations, unto the dumb idols -- as ye were led -- being carried
away;

a2 2 LH7F HE[oA L7 steL stLtEe| S(E)L 2 Sots Ats FTFEXI H+E MHFE
Xteh otX| b1 = HYo R otLlstnE FFEX| t=E F(E)AEH E £ =Lzt

Therefore | make known to you that no man speaking by God's Spirit says, "Jesus is
accursed.” No one can say, "Jesus is Lord,” but by the Holy Spirit.

wherefore, |1 give you to understand that no one, in the Spirit of God speaking, saith Jesus
[is] anathema, and no one is able to say Jesus [is] Lord, except in the Holy Spirit.

2AE o3 7IX|LE 82 21
Now there are various kinds of gifts, but the same Spirit.
And there are diversities of gifts, and the same Spirit;

A2 o 7HKILE F(F)s 22
There are various kinds of service, and the same Lord.
and there are diversities of ministrations, and the same Lord;

M= 02 7HX|LE 2E Ag 2E A 7I2OIM HASHAIE StLEE2 2 2L

There are various kinds of workings, but the same God, who works all things in all.

and there are diversities of workings, and it is the same God -- who is working the all in
all.
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zh Aol Aol el e FAle |t st stalolat
But to each one is given the manifestation of the Spirit for the profit of all.
And to each hath been given the manifestation of the Spirit for profit;

of oloiHE Moz woleto} xlslol YL, ofE oM Ze MBS utat xlAlo]
For to one is given through the Spirit the word of wisdom, and to another the word of
knowledge, according to the same Spirit;

for to one through the Spirit hath been given a word of wisdom, and to another a word of
knowledge, according to the same Spirit;

CHE OloHE 22 dHo2 USE, ofH olofH= &t dHo2 H 11Xl 2ME,
to another faith, by the same Spirit; and to another gifts of healings, by the same Spirit;
and to another faith in the same Spirit, and to another gifts of healings in the same Spirit;

o{E OloiH= 53 &2, o olofAH= odEE, ofH oldAH= BE BLEE, OE
olAlE & Ul Y2, of™ olof|Hs WHE SHE S FAILIL

and to another workings of miracles; and to another prophecy; and to another discerning
of spirits; to another different kinds of languages; and to another the interpretation of
languages.

and to another in-workings of mighty deeds; and to another prophecy; and to another
discernings of spirits; and to another [divers] kinds of tongues; and to another
interpretation of tongues:

Ol 2E 2 &2 & ol AstA O ECHE ZF MEA LHA FAI=LIE}
But the one and the same Spirit works all of these, distributing to each one separately as
he desires.

and all these doth work the one and the same Spirit, dividing to each severally as he
intendeth.
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=2 StLidl B2 X7 Q1 Fo| XA 7t feut 3t Sut Zo| a2lARE JBqstLlEt
For as the body is one, and has many members, and all the members of the body, being
many, are one body; so also is Christ.

For, even as the body is one, and hath many members, and all the members of the one
body, being many, are one body, so also [is] the Christ,

<El7t RoilolLt detelo|Lt Solut Rh7 AL CF B d-¥o =z M2|E #ot & F0| E|in &=

Ct 8t @S OtAIA stai=Let

For in one Spirit were we all baptized into one body, whether Jews or Greeks, whether
bond or free; and were all made to drink into one Spirit.

for also in one Spirit we all to one body were baptized, whether Jews or Greeks, whether
servants or freemen, and all into one Spirit were made to drink,

=2 & XIA¥ ot 0{Zi0[L]
For the body is not one member, but many.
for also the body is not one member, but many;

ot &rol O|2&| Lh= £0] ofL|L| Jof EX| otL|stRACH & XIEtE 0|2 2l5to] Foil EX|

ofL|et o] ot

If the foot would say, "Because I'm not the hand, I'm not part of the body," it is not
therefore not part of the body.

if the foot may say, ‘Because | am not a hand, | am not of the body;’ it is not, because of
this, not of the body;

I 77t O|2E| Lt =0] otLL] Zoil EX| otL|stACt & X|2tE 0|2 @lstod Fofl EX| okL|Et
If the ear would say, "Because I'm not the eye, I'm not part of the body," it's not therefore
not part of the body.

and if the ear may say, ‘Because | am not an eye, | am not of the body;' it is not, because
of this, not of the body?



17

18

19

20

21

1 Corinthians Chapter 12 Korean WEB YLT Page 64 of 94

Literal Spiritual Practical Meaning

0HY 2 F0| =0|H E= X2 oiC|H 2 50| E& XOo|H HM Z= X2 oiClx
If the whole body were an eye, where would the hearing be? If the whole were hearing,
where would the smelling be?

If the whole body [were] an eye, where the hearing? if the whole hearing, where the
smelling?

JeqLt OlA| stLtEol 2 #stAlE CHZ XIME 244 Fol FH2L
But now God has set the members, each one of them, in the body, just as he desired.
and now, God did set the members each one of them in the body, according as He willed,

ot ot B X|AMEEOo|H S2 oiClx
If they were all one member, where would the body be?
and if all were one member, where the body?

OlMl x| BteLt &2 stLtet
But now they are many members, but one body.
and now, indeed, [are] many members, and one body;

0| &2 L7t LE £l Qich st7LE =8 Helot Y] W7t LHE £dl eict stHL SHX|
The eye can't tell the hand, "l have no need for you,” or again the head to the feet, "l have
no need for you.”

and an eye is not able to say to the hand, ‘| have no need of thee; nor again the head to
the feet, ‘1 have no need of you.’
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O|# ofLiet 2l o &35tA Eols X[A7F =2lof 276t
No, much rather, those members of the body which seem to be weaker are necessary.
But much more the members of the body which seem to be more infirm are necessary,

fEl7t 22l E Fl5l 047l AREE O 2 5T f2|o ot FEHX| e XlA=

oS OFBCHE HE YT

A= 21

Ho

Tet A

un

Those parts of the body which we think to be less honorable, on those we bestow more
abundant honor; and our unpresentable parts have more abundant propriety;

and those that we think to be less honourable of the body, around these we put more
abundant honour, and our unseemly things have seemliness more abundant,

S Elel olgL2 XME 278 Wol eleL] 2% stLE0| 8 T 2H sto FFF XA of Al
whereas our presentable parts have no such need. But God composed the body together,
giving more abundant honor to the inferior part,

and our seemly things have no need; but God did temper the body together, to the lacking
part having given more abundant honour,

Z 7I2dlM 23o| gixn 2% ofgq x[A|7} M2 Ztolstod SotE A staieL
that there should be no division in the body, but that the members should have the same
care for one another.

that there may be no division in the body, but that the members may have the same
anxiety for one another,

B B XMt IS S oM 2E XA M 182 2o F XM S deH EE

KAz &H &EHASILEL

When one member suffers, all the members suffer with it. Or when one member is honored,
all the members rejoice with it.

and whether one member doth suffer, suffer with [it] do all the members, or one member is
glorified, rejoice with [it] do all the members;



27

28

29

30

31

1 Corinthians Chapter 12 Korean WEB YLT Page 66 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

sl J2lak ol F0|R XMl Z f2o0l2t
Now you are the body of Christ, and members individually.
and ye are the body of Christ, and members in particular.

rr

StLEEOl 3| Bof HE Mol s AZR, EMe MXIAR, AMe 2AlR, O g
50|, A O32 8 Ixls 2M, ME 5= WA, CtAZlE 2, 243 Wedg st= ZWolzt

God has set some in the assembly, first apostles, secondly prophets, thirdly teachers,
then miracle workers, then gifts of healings, helps, governments, and various kinds of
languages.

And some, indeed, did God set in the assembly, first apostles, secondly prophets, thirdly
teachers, afterwards powers, afterwards gifts of healings, helpings, governings, divers
kinds of tongues;

Ch AZZI=LE 2 OF MRIRFZISLE 2 O DAZIELE 2 OF 5398 #she RS 2
Are all apostles? Are all prophets? Are all teachers? Are all miracle workers?
[are] all apostles? [are] all prophets? [are] all teachers? [are] all powers?

Ch & IXl= 2ALE 7H8 RZI=LF 2 o Hdg UshsE A =LE ? O S5t AHYE=LE?
Do all have gifts of healings? Do all speak with various languages? Do all interpret?
have all gifts of healings? do all speak with tongues? do all interpret?

Lisle OIS 2 2AHE ALRatet 1 Li7L 3 MY T2 Z2g Hsloll 2olalat
But desire earnestly the best gifts. Moreover, | show a most excellent way to you.
and desire earnestly the better gifts; and yet a far excelling way do | shew to you:
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LH7F AtEho| redmt MAtel 28 X2t AFF ol gl AE|LhE FEI2 22l EoEl7t =l
If 1 speak with the languages of men and of angels, but don't have love, | have become
sounding brass, or a clanging cymbal.

If with the tongues of men and of messengers | speak, and have not love, | have become
brass sounding, or a cymbal tinkling;

LH7} o d5t= 50| {0 2E H|H 2E X|Alg &1 E Mg fZ otet 2E 230|

USK[EtE AHZO| Q1™ LH7} ofF HE oL

If | have the gift of prophecy, and know all mysteries and all knowledge; and if | have all
faith, so as to remove mountains, but don't have love, | am nothing.

and if | have prophecy, and know all the secrets, and all the knowledge, and if 1 have all
the faith, so as to remove mountains, and have not love, | am nothing;

LHZL LHA Rl 2E ReE FAStT £ | 2 SAEA LHo{ EX[2HE AHZ0| gie™ LHA|

ofF o] ei=Llet

If | bestow all my goods to feed the poor, and if 1 give my body to be burned, but don't have
love, it profits me nothing.

and if | give away to feed others all my goods, and if | give up my body that | may be
burned, and have not love, | am profited nothing.

AMNE2 22 1, AHF2 2R5tH, F7I5t= A7t 2IX| otL|StH, AtZ2 At stX| ofL|stH,
1 2HstX| ofL|&tH
Love is patient and is kind; love doesn’t envy. Love doesn't brag, is not proud,

The love is long-suffering, it is kind, the love doth not envy, the love doth not vaunt itself,
is not puffed up,
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Fes| &x| otLstH, xt7|e| 7S T X[ otL|5tH, GLHX| ofL|stH, of &t 74 M2t x| ofL|stH
doesn’t behave itself inappropriately, doesn’'t seek its own way, is not provoked, takes no
account of evil;

doth not act unseemly, doth not seek its own things, is not provoked, doth not impute evil,

= 9|E 7|5t K| ofL|5tTH, 2|t ' 7| st
doesn’t rejoice in unrighteousness, but rejoices with the truth;
rejoiceth not over the unrighteousness, and rejoiceth with the truth;

DE R Hom, ZE NE 2el, ZE N HietH, 2E WE AC|=LEH!
bears all things, believes all things, hopes all things, endures all things.
all things it beareth, all it believeth, all it hopeth, all it endureth.

AZ 2 AR KIER] HO{X|X| ObL|StLE A WSt YT TX|1 X|AE H|St2(2t

Love never fails. But where there are prophecies, they will be done away with. Where
there are various languages, they will cease. Where there is knowledge, it will be done
away with.

The love doth never fail; and whether [there be] prophecies, they shall become useless;
whether tongues, they shall cease; whether knowledge, it shall become useless;

RE7t BEMoR g1 EEMOZ of 5L
For we know in part, and we prophesy in part;
for in part we know, and in part we prophecy;
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2t 2ol 2 oz 22Xz stE /ol Hst2lzt
but when that which is complete has come, then that which is partial will be done away
with.

and when that which is perfect may come, then that which [is] in part shall become
useless.

LH7t 0% Mol Ysh= 740l o{2l oto|et 21 7HE = 70| o2l oto|et Z 1 WZist= Zi0|

0{Zl oto|et ZCt7t EH4Et AE O] Elo{MiE 012! otole] g MR et

When | was a child, | spoke as a child, | felt as a child, | thought as a child. Now that I
have become a man, | have put away childish things.

When | was a babe, as a babe | was speaking, as a babe 1 was thinking, as a babe | was
reasoning, and when | have become a man, | have made useless the things of the babe;

<El7t oldE He=z E& ZAZol sl0/stLt 1 moll= Y= Y2 S Chstod 2 20 Olx=

L7t FEXHS 2 otLt I molls FAM LHE ofdl ZdZo| L7 25| eElet

For now we see in a mirror, dimly, but then face to face. Now | know in part, but then 1 will
know fully, even as | was also fully known.

for we see now through a mirror obscurely, and then face to face; now | know in part, and
then I shall fully know, as also | was known;

OHE U, A, A, Ol M7EXIE &4 U Aeld I ol M2 AtEolzH!
But now remain faith, hope, and love: these three. The greatest of these is love.

and now there doth remain faith, hope, love -- these three; and the greatest of these [is]
love.

A2 g et Fetet M-S W ALRSHE §E5| oS stedm Stet
Follow after love, and earnestly desire spiritual gifts, but especially that you may
prophesy.
Pursue the love, and seek earnestly the spiritual things, and rather that ye may prophecy,
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For he who speaks in another language speaks not to men, but to God; for no one
understands; but in the spirit he speaks mysteries.

for he who is speaking in an [unknown] tongue -- to men he doth not speak, but to God, for
no one doth hearken, and in spirit he doth speak secrets;

Lt o dstE A= ALEOlAH Zstod HE MM HHstH 2Helsts Aol
But he who prophesies speaks to men for their edification, exhortation, and consolation.
and he who is prophesying to men doth speak edification, and exhortation, and comfort;

woig grete RHe xk7lo] e MR D oioiste RHe m3lo] e ML
He who speaks in another language edifies himself, but he who prophesies edifies the
assembly.

he who is speaking in an [unknown] tongue, himself doth edify, and he who is
prophesying, an assembly doth edify;

L= L5[7F ot S Yst7|§ et §'E3]| o Ast7|E ottt e Lote At 2
wEo| Hg Me7| flstod SHstK| ofL|stE ofdst= AR skt

Now I desire to have you all speak with other languages, but rather that you would
prophesy. For he is greater who prophesies than he who speaks with other languages,
unless he interprets, that the assembly may be built up.

and | wish you all to speak with tongues, and more that ye may prophecy, for greater is he
who is prophesying than he who is speaking with tongues, except one may interpret, that
the assembly may receive edification.
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OHE AN S0 LH7F L{S|of|7| Liot7tAM odg abst o A AILE X[AlO|Lt of@10o|Lt 7FE XI=
ZA0|Lt H5EK| ofL|stH LAS|of A Fi0] 752

But now, brothers, if | come to you speaking with other languages, what would I profit you,
unless | speak to you either by way of revelation, or of knowledge, or of prophesying, or of
teaching?

And now, brethren, if | may come unto you speaking tongues, what shall I profit you,
except | shall speak to you either in revelation, or in knowledge, or in prophesying, or in
teaching?

£ MUt HEe Zo| 8E gis

7ol £2[& d moil 2 So| BHEE WX ofLstH X R =
RRIX| HEX EfE XWUK| oim| &

A =2l

Even things without life, giving a voice, whether pipe or harp, if they didn't give a
distinction in the sounds, how would it be known what is piped or harped?

yet the things without life giving sound -- whether pipe or harp -- if a difference in the
sounds they may not give, how shall be known that which is piped or that which is harped?

o LHE Ol 2HR| 28 A2IE LHH 71 T E ofH|5 2R
For if the trumpet gave an uncertain voice, who would prepare himself for war?
for if also an uncertain sound a trumpet may give, who shall prepare himself for battle?

Olet Z0| LS| S{Z M ot E7| 2 Y2 ot Xx| otLstH 1 Ysl= 22 ofm Y22 ol=

&3olct Zet= Zdolzt

So also you, unless you uttered by the tongue words easy to understand, how would it be
known what is spoken? For you would be speaking into the air.

so also ye, if through the tongue, speech easily understood ye may not give -- how shall
that which is spoken be known? for ye shall be speaking to air.
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M &ol 42le]l SF/7t olZ ol B El 5 e A2lE QL
There are, it may be, so many kinds of voices in the world, and none of them is without
meaning.

There are, it may be, so many kinds of voices in the world, and none of them is

JH2E H7F O A2lef £ & X| 25t LH7F Eét= Xtol|A| of2H(EF#&)o| &ln ets A

LH#| okgto| |2|L

If then | don't know the meaning of the voice, |1 would be to him who speaks a foreigner,
and he who speaks will be a foreigner to me.

if, then, | do not know the power of the voice, | shall be to him who is speaking a
foreigner, and he who is speaking, is to me a foreigner;

JeH 8| M>EE JE ALRSE RIRIF 1 3|o| H MR VIE flstod SH8t7|E Fatet
So also you, since you are zealous for spiritual gifts, seek that you may abound to the
building up of the assembly.

so also ye, since ye are earnestly desirous of spiritual gifts, for the building up of the
assembly seek that ye may abound;

e 2 Wg dste Ale 8s7IE Z7IZEE XY
Therefore let him who speaks in another language pray that he may interpret.
wherefore he who is speaking in an [unknown] tongue -- let him pray that he may

LH7t Bt #edo 2 7|5t Lol Fol 7|2 st Hu|et Lio| Ot 2 HoHE HsIX| Zs5t2lat

For if | pray in another language, my spirit prays, but my understanding is unfruitful.
for if | pray in an [unknown] tongue, my spirit doth pray, and my understanding is
unfruitful.
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J2{H o{EAH g1 ? LIt Yo 2 J|Eotn E OIFLE 7|2t W7t Yo 2 Fo|st &=

otZo 2 FHolst2let

What is it then? | will pray with the spirit, and | will pray with the understanding also. | will
sing with the spirit, and 1 will sing with the understanding also.

What then is it? |1 will pray with the spirit, and 1 will pray also with the understanding; |
will sing psalms with the spirit, and | will sing psalms also with the understanding;

J%X| otLstH W7t ez H=E mol FAE MX|o A= A7t U FE TS st
Zota Ul ZhAtoll o] ot St2|R

rr

INIR= PN

Else if you bless with the spirit, how will he who fills the place of the unlearned say the
"Amen" at your giving of thanks, seeing he doesn't know what you say?

since, if thou mayest bless with the spirit, he who is filling the place of the unlearned,
how shall he say the Amen at thy giving of thanks, since what thou dost say he hath not
known?

HE HAME &6toLt gLt CHE ME 2 E MES x| Zs5t2let
For you most assuredly give thanks well, but the other person is not built up.
for thou, indeed, dost give thanks well, but the other is not built up!

LH7L L8] & AFRTECH g o Yot2 2 StLbEM ZAtstc 2t
I thank my God, | speak with other languages more than you all.
I give thanks to my God -- more than you all with tongues speaking --

Lt B3l M W7 HE TR XIZ] fI5tod HE 2 nt22 2 of X otc| 2E st ol gt

otc| Welo 2 eéts RJECH ezt

However in the assembly | would rather speak five words with my understanding, that |
might instruct others also, than ten thousand words in another language.

but in an assembly | wish to speak five words through my understanding, that others also |
may instruct, rather than myriads of words in an [unknown] tongue.
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SrEot X0l oto|7t =|x| &1 Fofli= ol oto|7t E|2t X3 of & AE ALEf Ol E[2t
Brothers, don't be children in mind, yet in malice be babies, but in mind be men.

Brethren, become not children in the understanding, but in the evil be ye babes, and in
the understanding become ye perfect;

4ol 7ISEut FHXM FtetALCH LH7L CHE Y dshs Aot CHE 2= 2 of oA HEX|Ete
X3[7t 235l24 EX| otLlstElEt 2L

In the law it is written, "By men of strange languages and by the lips of strangers | will
speak to this people. Not even thus will they hear me, says the Lord."

in the law it hath been written, that, "With other tongues and with other lips | will speak to
this people, and not even so will they hear Me, saith the Lord;’

JEER Y2 Ue RAES fIehX| 861 YX| otLlste RAHES fIstE EXOIL of e 2R
ofListE AHES QISR gt L= AHES fAFfOIL

Therefore other languages are for a sign, not to those who believe, but to the unbelieving;
but prophesying is for a sign, not to the unbelieving, but to those who believe.

so that the tongues are for a sign, not to the believing, but to the unbelieving; and the
prophesy [is] not for the unbelieving, but for the believing,

J2{E2 2 w37 7 2of O Ao =2 Yetwd FAE RHE0[Lt K| otL|st= AHE0|

£042tM L{5[E OIFCt ot x| ofL|etZ=LF 2

If therefore the whole assembly is assembled together and all speak with other
languages, and unlearned or unbelieving people come in, won't they say that you are
crazy?

If, therefore, the whole assembly may come together, to the same place, and all may
speak with tongues, and there may come in unlearned or unbelievers, will they not say
that ye are mad?
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Lt Ch ol A2 stH X otL|stE AHE0[Lt FAIE XHS0| S04t ZE AR MY S

Eom ZE MEOAH EHES BT

But if all prophesy, and someone unbelieving or unlearned comes in, he is reproved by
all, and he is judged by all.

and if all may prophecy, and any one may come in, an unbeliever or unlearned, he is
convicted by all, he is discerned by all,

I 0rEe 52 ol E{UA 22 H=2|of stLHEM AblistH stLtEo| 22 L{5] 7+
AHlAlCH Mutst 2|2t

And thus the secrets of his heart are revealed. So he will fall down on his face and
worship God, declaring that God is among you indeed.

and so the secrets of his heart become manifest, and so having fallen upon [his] face, he
will bow before God, declaring that God really is among you.

OHE xS0t o1 LHS|7F 2 mofl 22 FHEAIE U2 7IER|= 8T UM

HAAE U YAE o SHYE ULiL| EE XS HE ML 7| fIstod stet

What is it then, brothers? When you come together, each one of you has a psalm, has a
teaching, has a revelation, has another language, has an interpretation. Let all things be
done to build each other up.

What then is it, brethren? whenever ye may come together, each of you hath a psalm, hath
a teaching, hath a tongue, hath a revelation, hath an interpretation? let all things be for
building up;

B 7} Wolo 2 WElHE £ AHROIL CHEDH Al AFR O] RFAIE et 3h3 8t ALZMO| Sigt
If any man speaks in another language, let it be two, or at the most three, and in turn; and
let one interpret.

if an [unknown] tongue any one do speak, by two, or at the most, by three, and in turn,
and let one interpret;
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B St RH7F RHE nElolME HEstD AH7|et A StLtEA 2 ZHole
But if there is no interpreter, let him keep silence in the assembly, and let him speak to
himself, and to God.

and if there may be no interpreter, let him be silent in an assembly, and to himself let him
speak, and to God.

ofdst= A= SOILt Mol et CHE 0|2 EMHY ZAole
Let the prophets speak, two or three, and let the others discern.
And prophets -- let two or three speak, and let the others discern,

Bt Zofl 2t2 CHE Olol|H A AIZE JUHE X stE Rt= FHEE XLt
But if a revelation is made to another sitting by, let the first keep silence.
and if to another sitting [anything] may be revealed, let the first be silent;

DE MELZ HIRHA st ZE AR LR HHE B 5t7| 2/5H04 StLtA] 5tLEA|
—

For you all can prophesy one by one, that all may learn, and all may be exhorted.
for ye are able, one by one, all to prophesy, that all may learn, and all may be exhorted,

ol dst= =2l QOo| 0i|ste RHEH MAHE Bt
The spirits of the prophets are subject to the prophets,
and the spiritual gift of prophets to prophets are subject,

StLHE2 ofX[24Z 2l stLtEO| otLIAl 2Z] 1 31 9| StLtE O AlLIEt
for God is not a God of confusion, but of peace. As in all the assemblies of the saints,
for God is not [a God] of tumult, but of peace, as in all the assemblies of the saints.
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2E 8ol 3o B Zol o4xtE W 3|0l M B EstEt ¥ K5|ef HeteE WE s{E Ol
ALILI %ol O|E W&ol 2 53 Wole

let your women keep silence in the assemblies, for it is not permitted for them to speak;
but let them be in subjection, as the Law also says.

Your women in the assemblies let them be silent, for it hath not been permitted to them to
speak, but to be subject, as also the law saith;

Ot Roig HIRE{HE FlofAM RH7| SHO|H S 2XIL| 04Xt7} WEloM Lote He Ened2
If they desire to learn anything, let them ask their own husbhands at home, for it is
shameful for a woman to chatter in the assembly.

and if they wish to learn anything, at home their own husbands let them question, for it is
a shame to women to speak in an assembly.

StLEEC| Z 50| HS|0HZRE H Zd0[LE = Li5[ol| A2 &8t Zdo[Lf
What? Was it from you that the word of God went forth? Or did it come to you alone?
From you did the word of God come forth? or to you alone did it come?

Bt =R EX| X718 MRIRILE & A2t k2 MZFSHHE Lot LSlofH| BX|B Zo| Fof
If any man thinks himself to be a prophet, or spiritual, let him recognize the things which |
write to you, that they are the commandment of the Lord.

if any one doth think to be a prophet, or spiritual, let him acknowledge the things that |
write to you -- that of the Lord they are commands;

oY R EX| LK RotH 2= x| 28t Aet
But if anyone is ignorant, let him be ignorant.
and if any one is ignorant -- let him be ignorant;
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2#E L) SO odst7|E AR s Wel Yetv|E 2aix| Yt
Therefore, brothers, desire earnestly to prophesy, and don’t forbid speaking with other
languages.

so that, brethren, earnestly desire to prophesy, and to speak with tongues do not forbid;

2E XE MYt st EMi=z stet !
Let all things be done decently and in order.
let all things be done decently and in order.

SXSot ! LH7E LHS|ofA ME S22 HE[Z2 LA st Ol 8|7} &2 ZWole £ 1 7t2C
Now | declare to you, brothers, the gospel which | preached to you, which also you
received, in which you also stand,

And | make known to you, brethren, the good news that | proclaimed to you, which also ye
did receive, in which also ye have stood,

L1517} gt Lio| M3t O g 27 x|7|1 (o] ZX| ofL|5tHS ™ O|2 HO|gfot FHE
by which also you are saved, if you hold firmly the word which | preached to you -- unless
you believed in vain.

through which also ye are being saved, in what words | proclaimed good news to you, if
ye hold fast, except ye did believe in vain,

LH7t B2 A HA HE|oA HetR e Ol dEUE J2IARHM 2| & fI5t0d F2A|1
For | delivered to you first of all that which also | received: that Christ died for our sins
according to the scriptures,

for 1 delivered to you first, what also | did receive, that Christ died for our sins, according
to the Writings,
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AL X|H b E[RCH SEHE AHE BFOf| CHA] & OLEAL
that he was buried, that he was raised on the third day according to the Scriptures,
and that he was buried, and that he hath risen on the third day, according to the Writings,

At A EO|A|D Fof & = KXt A2t
and that he appeared to Cephas, then to the twelve.
and that he appeared to Cephas, then to the twelve,

3 Fof 24404 Ao H LAlof EolaiLtL] I Fofl XIS/ X| EfgtO|Lt Aot {1 o{H O|=
Then he appeared to over five hundred brothers at once, most of whom remain until now,
but some have also fallen asleep.

afterwards he appeared to above five hundred brethren at once, of whom the greater part
remain till now, and certain also did fall asleep;

O Fof ofnEoA Eolem I Fo 2E Ao A2t
Then he appeared to James, then to all the apostles,
afterwards he appeared to James, then to all the apostles.

o LESof BHATE|X| R5t0] i &H 22 LHAE 2ol =Lzt
and last of all, as to the child born at the wrong time, he appeared to me also.
And last of all -- as to the untimely birth -- he appeared also to me,
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Lt
pds
=

£ AME B0 X|F35| &2 Rt2k LH7F StLtECl B S|E HE sl s 2 AtzEt FE S wolof

gx 2 A2e

For | am the least of the apostles, who is not worthy to be called an apostle, because |
persecuted the assembly of God.

for 1 am the least of the apostles, who am not worthy to be called an apostle, because |
did persecute the assembly of God,

JeqLt Lhe| LE El A2 sttEe| 282 E Zolu LA F &l 3of 28|74 SUE|X| ofLfstod LH7E

DE MZECHH Bo| =15t oLt L7 ot & Lot &7 sl stLtEe| 25 2et

But by the grace of God | am what | am. His grace which was bestowed on me was not
found vain, but | worked more than all of them; yet not I, but the grace of God which was
with me.

and by the grace of God | am what | am, and His grace that [is] towards me came not in
vain, but more abundantly than they all did | labour, yet not I, but the grace of God that
[is] with me;

a2z LiLE XS|LE o|Z ol Mutstol LS| o|Z o] RIA=LIzt
Whether then it is | or they, so we preach, and so you believed.
whether, then, | or they, so we preach, and so ye did believe.

JZATHM F2 Rt 720 M CHA] FotLACH M E|R7HE LS| SoM ofH o|E2

oim[3to] H2 At 7h2OIA 2 & 0| gict st=Lt

Now if Christ is preached, that he has been raised from the dead, how do some among you
say that there is no resurrection of the dead?

And if Christ is preached, that out of the dead he hath risen, how say certain among you,
that there is no rising again of dead persons?
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o 2 Kol R0l gie™ O2|AL T CHA| & X| 235222t
But if there is no resurrection of the dead, neither has Christ been raised.
and if there be no rising again of dead persons, neither hath Christ risen;

J2[AEHM B CHA| & X| Rt ™ 22|of Tutéts A HA0| = 1435] 8k HZo|H
If Christ has not been raised, then our preaching is in vain, and your faith also is in vain.
and if Christ hath not risen, then void [is] our preaching, and void also your faith,

& 22|17t stLtEL] HA Flo2 YAK|Z|L] RE(7t stLEo| O2|ATE CHA| 240t
BHsAS0l2t BtY F2 K7t CHA| AbE R0] e 5tLHEOo| 2 EIARE CHAl A 2[AIX]|

Yes, we are found false witnesses of God, because we testified about God that he raised
up Christ, whom he didn't raise up, if it is so that the dead are not raised.

and we also are found false witnesses of God, because we did testify of God that He
raised up the Christ, whom He did not raise if then dead persons do not rise;

B =2 X7t CHAl Abs ZJHol gie® J2|AE T CHA| ARl Z30] gifiE Efol
For if the dead aren't raised, neither has Christ been raised.
for if dead persons do not rise, neither hath Christ risen,

JZ|AEIHM CHAl ALl 730 gle™ 15| RIS SRE[T 5|7t o4™5| X| 7I20| /US
If Christ has not been raised, your faith is vain; you are still in your sins.
and if Christ hath not risen, vain is your faith, ye are yet in your sins;

Eft azlaT etoflM E Xt Rt Feties|L
Then they also who are fallen asleep in Christ have perished.
then, also, those having fallen asleep in Christ did perish;
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B J2|AE otof A 20| BiZHe %0l CHEH Of4 #o|H 2E AR 7h2T 2217 o
If we have only hoped in Christ in this life, we are of all men most pitiable.
if in this life we have hope in Christ only, of all men we are most to be pitied.

J2{4 Ol a22lAZHM 2 Xt 7t20(M CHA| ot & Xt= RtE2| & Fof7t E R ECH
But now Christ has been raised from the dead. He became the first fruits of those who are
asleep.

And now, Christ hath risen out of the dead -- the first-fruits of those sleeping he became,

Aol Ao 2 O] F2 Aol FEE AFCZE L0(g=rt
For since death came by man, the resurrection of the dead also came by man.
for since through man [is] the death, also through man [is] a rising again of the dead,

OfE QoA ZE AtEfO| H274W Z0| JBAE St 2E A0 &2 doz|at
For as in Adam all die, so also in Christ all will be made alive.
for even as in Adam all die, so also in the Christ all shall be made alive,

ae{ut Zh2E 7| REECHZ 22l HXMeE AR Lol aslAE R ChEolls aslAL ZEsHA
ol ZofAH 22 A2

But each in his own order: Christ the first fruits, then those who are Christ's, at his coming.

and each in his proper order, a first-fruit Christ, afterwards those who are the Christ's, in
his presence,
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3 Folls LEolU X7t 2E HAtet ZE HAMQt 58S HstA|D LIZHE ot K| StLEEA
Then the end comes, when he will deliver up the kingdom to God, even the Father; when
he will have abolished all rule and all authority and power.

then -- the end, when he may deliver up the reign to God, even the Father, when he may
have made useless all rule, and all authority and power --

M7t 2E 8 O ¢ ote EWX| E7tE ERstAIEIL
For he must reign until he has put all his enemies under his feet.
for it behoveth him to reign till he may have put all the enemies under his feet --

LIS EY e s AYolu et
The last enemy that will be abolished is death.
the last enemy is done away -- death;

BFEE KMol & of2f FACH stleL| BHES ofed ECt TresstAl miol BFE S X2| ot F Al

o7t 1 &oil EX| otL|gh Zdo| EHst=Ct

For, "He put all things in subjection under his feet.” But when he says, "All things are put
in subjection,” it is evident that he is excepted who subjected all things to him.

for all things He did put under his feet, and, when one may say that all things have been
subjected, [it is] evident that He is excepted who did subject the all things to him,

BHEE Xol|H =B5tA stel o= ofE AHAIE 1 ol BHE S Ao AH 5 F 7 54l o] A|

537 =l2lL| ol stLtEo| Bhp el FEXM BHR otofl AHAlZ{ st ol

When all things have been subjected to him, then the Son will also himself be subjected
to him who subjected all things to him, that God may be all in all.

and when the all things may be subjected to him, then the Son also himself shall be
subject to Him, who did subject to him the all things, that God may be the all in all.
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O 2 XS0l ZFX| CHA| 4 X| 25t F2 xtE2 fIstod M| &= RS0 FA
St =LE ofm|3to] X{S|E 2I5t0of MEE Ll

Or else what will they do who are baptized for the dead? If the dead aren’t raised at all,
why then are they baptized for the dead?

o

Seeing what shall they do who are baptized for the dead, if the dead do not rise at all?
why also are they baptized for the dead?

I ofm[sto{ 2 2[7t ottt YIS FEMEIR
Why do we also stand in jeopardy every hour?
why also do we stand in peril every hour?

HHSO L7t T2IAE ofl4 22| F otolM 7hE! bt LASIoiH CHE Lio] RIS £
Etdst L] L= ottt Seet

I die daily, by your boasting which I have in Christ Jesus our Lord.

Every day do | die, by the glorying of you that | have in Christ Jesus our Lord:

LH7H HRIXH o H A0 W2 E-Igoi MHSH LA F& RAU0| U= F2 A7t CHA|

AX| 2 Zo|H LHY 2 E{o|L] H otAIRE St2l2t

Iif 1 fought with animals at Ephesus like men, what does it profit me? If the dead are not
raised, then "let us eat and drink, for tomorrow we die.”

if after the manner of a man with wild beasts | fought in Ephesus, what the advantage to
me if the dead do not rise? let us eat and drink, for to-morrow we die!

4| Yot oFfft SPES M3t HWag sl
Don’t be deceived! "Evil companionships corrupt good morals.”
Be not led astray; evil communications corrupt good manners;
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tLHES x| ZRots A7t 7|2 Li7F L45|E S &7 st7|

[e][]
fifo

7ol o|& Hst X[& NX| et

flstod gat et

Wake up righteously, and don't sin, for some have no knowledge of God. | say this to your
shame.

awake up, as is right, and sin not; for certain have an ignorance of God; for shame to you |
say [it].

Tt 2718 52 XE0| ofEA CtA| & H oflHE 222 2LLF 52U
ne w,

But some one will say, "How are the dead raised?” and, "With what kind of body do they

come?"

But some one will say, 'How do the dead rise?

022 Xtod 1 1o 2= M7t FX| P AotLER| Z5tz1 T
You foolish one, that which you yourself sow is not made alive unless it dies.
unwise! thou -- what thou dost sow is not quickened except it may die;

I Lo 2= A2 Yol SME Hele Zof ot CheF Zolut CHE Zdof Lol o= ]
That which you sow, you don't sow the body that will be, but a bare grain, maybe of wheat,
or of some other kind.

and that which thou dost sow, not the body that shall be dost thou sow, but bare grain, it
may be of wheat, or of some one of the others,

StLEEOl O ROE MHo[H BHME F A 2 SRAA 2 HME FA=LI2t
But God gives it a body even as it pleased him, and to each seed a body of its own.

and God doth give to it a body according as He willed, and to each of the seeds its proper
body.
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SHE Cf 22 SA|7F otLY stLtE AtEe| SA|R, stLte Bsel S, sttt Mol
ML, sttts 217(9| SAlet

All flesh is not the same flesh, but there is one flesh of men, another flesh of animals,
another of fish, and another of birds.

All flesh [is] not the same flesh, but there is one flesh of men, and another flesh of
beasts, and another of fishes, and another of birds;

of £t A A1, Fofl £ SAME AL, st=ol £ xte| FF ol mzE Ux, Fof
Aol JEo| IE YL

There are also celestial bodies, and terrestrial bodies; but the glory of the celestial differs
from that of the terrestrial.

I or
ro mr

and [there are] heavenly bodies, and earthly bodies; but one [is] the glory of the
heavenly, and another that of the earthly;

diol WET ChEm, ol Y ChEn, Hol J& - CHEol, gt Ho| JFo| 2kt
There is one glory of the sun, another glory of the moon, and another glory of the stars; for
one star differs from another star in glory.

one glory of sun, and another glory of moon, and another glory of stars, for star from star
doth differ in glory.

2 Ao REE olgt ZoL Mg oz AT M| otL|E We 2 CHA| &4
So also is the resurrection of the dead. It is sown in corruption; it is raised in incorruption.

So also [is] the rising again of the dead: it is sown in corruption, it is raised in
incorruption;

SE LOZ AT YBARR Wo= ChAl 4 o8t o= M 73t WoE hA| &
It is sown in dishonor; it is raised in glory. It is sown in weakness; it is raised in power.
it is sown in dishonour, it is raised in glory; it is sown in weakness, it is raised in power;
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SO Fo 2 T MHF SO Z CHA| AlLEL| 2| F0| U2 F E A F0| U=L2t
It is sown a natural body; it is raised a spiritual body. If there is a natural body, there is
also a spiritual body.

it is sown a natural body, it is raised a spiritual body; there is a natural body, and there is
a spiritual body;

7|5 E Ht 23 AL ol EF 2 & Fo| ZIACt gt mt Zro| otx|2t olfEF 2 Aed F= gol E L

So also it is written, "The first man, Adam, became a living soul.” The last Adam became a
life-giving spirit.

so also it hath been written, "The first man Adam became a living creature, the last Adam
[is] for a life-giving spirit,

dgiLE HME A-Ee A7t ot § e AR O ohSo MZE KL E

However that which is spiritual isn't first, but that which is natural, then that which is
spiritual.

but that which is spiritual [is] not first, but that which [was] natural, afterwards that which
[is] spiritual.

R AE2 oM 2L Fof £ Xpo|HLI2t S AFRF2 ShE oM LI = L2t
The first man is of the earth, made of dust. The second man is the Lord from heaven.
The first man [is] out of the earth, earthy; the second man [is] the Lord out of heaven;

P2 E0o &8 K= X Eol 48 XED L1 FR St=oll &8 Rh= M s &8 XED
As is the one made of dust, such are those who are also made of dust; and as is the
heavenly, such are they also that are heavenly.

as [is] the earthy, such [are] also the earthy; and as [is] the heavenly, such [are] also the
heavenly;
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SEI7H Fol &8 Rto| g U2 AZo| 8 shsof £ xtel g et

As we have borne the image of those made of dust, let's also bear the image of the
heavenly.

and, according as we did bear the image of the earthy, we shall bear also the image of

the heavenly.

A

fjo

il

rok

A
]

rlo
rlo

SMEot LH7t o] E Este L] Eit 2 St LIZHE RUSE LE =
Ml otLE We Yo R EX| Zst=Let

Now | say this, brothers, that flesh and blood can't inherit the kingdom of God; neither
does corruption inherit incorruption.

And this | say, brethren, that flesh and blood the reign of God is not able to inherit, nor
doth the corruption inherit the incorruption;

HEb L7t LHS[olA HIZE EeteL] 217 O &E 70| ot Ohx|2h LEEof &A{ztof
%‘Eol Ct #4385t 2L
Behold, | tell you a mystery. We will not all sleep, but we will all be changed,
lo, I tell you a secret; we indeed shall not all sleep, and we all shall be changed;

LEE A2(7 Lol F2 RHE0| MX| ofLgh o2 CHA| &1 22| #H3tst2(2t
in a moment, in the twinkling of an eye, at the last trumpet. For the trumpet will sound,
and the dead will be raised incorruptible, and we will be changed.

in a moment, in the twinkling of an eye, in the last trumpet, for it shall sound, and the
dead shall be raised incorruptible, and we -- we shall be changed:

ol Mg Zdo| 27+ M| ofLlg A U7 o] 5 X0l FX| ofLEt S Lee2Ct
For this corruptible must put on incorruption, and this mortal must put on immortality.

for it behoveth this corruptible to put on incorruption, and this mortal to put on
immortality;
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ol #g 70| #x| ofLIE 2 T o] g %ol Fx| ofLlEE oS mols Aol ojZle] 4! bt
El2|2tn 7I1SE Yol Sstelet

But when this corruptible will have put on incorruption, and this mortal will have put on

immortality, then what is written will happen: "Death is swallowed up in victory."

and when this corruptible may have put on incorruption, and this mortal may have put on

immortality, then shall be brought to pass the word that hath been written, ‘'The Death was
swallowed up -- to victory;

Atot 1 L42| 0]7|= R0l ofC| RL=Lk Abot 1 L1o| A= Zd0] ofC| RJU=LE
"Death, where is your sting? Hades, where is your victory?"
where, O Death, thy sting? where, O Hades, thy victory?”

Aol s 2e e ol Hs2 BHolat

The sting of death is sin, and the power of sin is the law.
and the sting of the death [is] the sin, and the power of the sin the law;

22| F o+ J2IAZE Folgtot /ol 01Zg FAIE SHLbE Z Akt =L
But thanks be to God, who gives us the victory through our Lord Jesus Christ.
and to God -- thanks, to Him who is giving us the victory through our Lord Jesus Christ;

JB2E L) AR HRIS0F Huste 252K ¥ B4 Fo| Yol o EHuE XS0
|2} Ol 48| =17t F otoll M HEX| of2 &2 gfolulzt

Therefore, my beloved brothers, be steadfast, immovable, always abounding in the Lord's
work, because you know that your labor is not in vain in the Lord.

so that, my brethren beloved, become ye stedfast, unmovable, abounding in the work of
the Lord at all times, knowing that your labour is not vain in the Lord.
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M E ?lste dEo Cistodz LH7H ZEtC|ot m3| S0l Fet "E ol HEl= JZH A stet
Now concerning the collection for the saints, as | commanded the assemblies of Galatia,
you do likewise.

And concerning the collection that [is] for the saints, as | directed to the assemblies of
Galatia, so also ye -- do ye;

OHF U ol L45] 2k AZHO| OI(F)E L CHE MZstod Foir Li7t Z mofl R E 3tx|
On the first day of the week, let each one of you save, as he may prosper, that no
collections be made when | come.

on every first [day] of the week, let each one of you lay by him, treasuring up whatever he
may have prospered, that when | may come then collections may not be made;

LH7t OI& ol Li5|2| et ALEfOllH| HXIE F0i L5|e] 23E HF A -2 7tX|1 THA|
When | arrive, | will send whoever you approve with letters to carry your gracious gift to
Jerusalem.

and whenever | may come, whomsoever ye may approve, through letters, these |1 will send
to carry your favour to Jerusalem;

B LT 7t ol st x4s|7t Liet ' A 7tElet
If it is appropriate for me to go also, they will go with me.
and if it be meet for me also to go, with me they shall go.

LH7t OFAIZELEE R E{OIL| OtHIZLEE X Foil LAS|of|AH| Lok 7+A
But | will come to you when | have passed through Macedonia, for | am passing through
Macedonia.

And | will come unto you, when | pass through Macedonia -- for Macedonia | do pass
through --
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= 52 84 HEH HS(BL)E X ot ol L5[7t LHE Liel 2 oz ELHof 7
But with you it may be that | will stay, or even winter, that you may send me on my journey
wherever | go.

and with you, it may be, | will abide, or even winter, that ye may send me forward
whithersoever | go,

OlMl= XLtz Zoll L8] 27|18 | X| stLsteL] Ol FHAM Bt {26t AIH Aot S¢t

Lis|et &7 R57IE HiZol2t

For | do not wish to see you now in passing, but | hope to stay a while with you, if the Lord
permits.

for | do not wish to see you now in the passing, but | hope to remain a certain time with
you, if the Lord may permit;

LH7t @ &7 K| ofl iAol f8ted &2
But 1 will stay at Ephesus until Pentecost,
and | will remain in Ephesus till the Pentecost,

LHAH &oHetn 3E (PR E olF = 2(M)ol ¥l chXst= A7t BZolulet
for a great and effective door has opened to me, and there are many adversaries.
for a door to me hath been opened -- great and effectual -- and withstanders [are] many.

CIZC|7} O|27HE HElE Z4stod ME FE420] ei0| 13| 7t=20l UA stek ol MEx Lot

Z0o| Fo| U M E RHJo[LEt

Now if Timothy comes, see that he is with you without fear, for he does the work of the
Lord, as | also do.

And if Timotheus may come, see that he may become without fear with you, for the work
of the Lord he doth work, even as |,
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1}

0%

JE 2 FREX ME BAIsHK| ¥ Fers| ELio] LHAIZ 27AIstet Lhe X7t S H
27| J|ct2| et
Therefore let no one despise him. But set him forward on his journey in peace, that he may

come to me; for | expect him with the brothers.

fun

no one, then, may despise him; and send ye him forward in peace, that he may come to
me, for | expect him with the brethren;

0|

S of= 2of Cistods MHE SHMED &f7A Ls|olA 72t L7k Biol HetE| X2 &

EEOI U™ gieLt 7137t /e Jtelzt

But concerning Apollos, the brother, | begged him much to come to you with the brothers;
and it was not all his desire to come now; but he will come when he has an opportunity.

and concerning Apollos our brother, much I did entreat him that he may come unto you
with the brethren, and it was not at all [his] will that he may come now, and he will come
when he may find convenient.

THo{ 230l 2H MM HRHEH Zzdstodet !
Watch! Stand firm in the faith! Be men! Be strong!
Watch ye, stand in the faith; be men, be strong;

| 2E 22 ME oz dstet!
Let all that you do be done in love.
let all your things be done in love.

Tor

SMEor AnHtLtel &2 = ot7tobe] AW dolie E 8 M7|7I= HYE ES 5|7t
Fhke

ot=X|2t LH7t L{5|E H5t L]
Now | beg you, brothers (you know the house of Stephanas, that it is the first fruits of
Achaia, and that they have set themselves to minister to the saints),

And | entreat you, brethren, ye have known the household of Stephanas, that it is the first-
fruit of Achaia, and to the ministration to the saints they did set themselves --



16

17

18

19

20

1 Corinthians Chapter 16 Korean WEB YLT Page 93 of 94
Literal Spiritual Practical Meaning

ol Z2 xt&n & &7 LUstH =18t ZE KtoiH S5stet
that you also be in subjection to such, and to everyone who helps in the work and labors.
that ye also be subject to such, and to every one who is working with [us] and labouring;

LH7t AbtLtel, EELEESF, ot7to|n el 2 AE TSt e L] X357} Ls|e| F 58 HE

I rejoice at the coming of Stephanas, Fortunatus, and Achaicus; for that which was
lacking on your part, they supplied.

and | rejoice over the presence of Stephanas, and Fortunatus, and Achaicus, because the
lack of you did these fill up;

X3[7t LIet L8| OtgE A7 st IB2E LHS|= O|H RHEE Yot Fet
For they refreshed my spirit and yours. Therefore acknowledge those who are like that.
for they did refresh my spirit and yours; acknowledge ye, therefore, those who [are] such.

otAlotel m2|S0| L&A Eetst ob=2tet, BElATe & O Fof U= wE|7F F oM
Lislof|H| ZtH S| Eetstn

The assemblies of Asia greet you. Aquila and Priscilla greet you much in the Lord,
together with the assembly that is in their house.

Salute you do the assemblies of Asia; salute you much in the Lord do Aquilas and
Priscilla, with the assembly in their house;

ZE AT Hs[olH Eetst LHE[E HEH URHESE ME Eotstet
All the brothers greet you. Greet one another with a holy kiss.
salute you do all the brethren; salute ye one another in an holy kiss.
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Lt H22 T EZ HS|o|A 2etste L

This greeting is by me, Paul, with my own hand.
The salutation of [me] Paul with my hand;

Btel = REX| FE AR SHK| OLLISHHE MFE W Xlofch FMM YstAl=Lizt

Page 94 of 94

If any man doesn’t love the Lord Jesus Christ, let him be accursed. Come, Lord!

if any one doth not love the Lord Jesus Christ -- let him be anathema! The Lord hath come!

F o a2laz ol 237t Li3let &M 1
The grace of the Lord Jesus Christ be with you.
The grace of the Lord Jesus Christ [is] with you;

Ltol Aol aElAR of=2| etollM L5 FE2t &7A & X[oC
My love to all of you in Christ Jesus. Amen.
my love [is] with you all in Christ Jesus. Amen.



